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Pablo nitzꞌiban-e chique ri kachꞌalal aj-Corinto

1 �1 Ren Pablo, jin ru-apóstol ri Jesucristo; y ja ri Dios xwoyon wichi 
chi xinoc apóstol, roma jariꞌ nrojoꞌ rajaꞌ. Y cꞌo wiqꞌuin ri kachꞌalal 

Sóstenes, 2  cuando nintak-e ri carta reꞌ chiwe rix kachꞌalal ri jixcꞌo pa 
tenemit Corinto, a ri nimol-iwiꞌ pa rubiꞌ ri Dios; ri can chꞌajchꞌoj chic ri 
icꞌaslen roma ri Cristo Jesús. Rix wachꞌalal xixwoyox roma ri Dios chi xixoc 
lokꞌolaj tak ralcꞌual rajaꞌ, ancheꞌl xuꞌon quiqꞌuin ri chꞌaka chic ri niquiyaꞌ 
rukꞌij ri Kajaf Jesucristo pa chꞌaka chic tenemit. Can ja rajaꞌ ri Kajaf konojel 
roj ri kaniman chic. 3 Y jaꞌ ta ri bendición y ri uxlanen ri nipe riqꞌuin ri 
Katataꞌ Dios y ri Ajaf Jesucristo xticꞌueꞌ ta pa iwánima chiꞌiwonojel.

Ri Pablo nuyaꞌ matiox che ri Dios roma ri bendición ri 
quiwilon ri kachꞌalal aj-Corinto roma ri Cristo

4 Ren siempre ninyaꞌ matiox che ri Dios iwoma rix, roma ri bendición ri 
ruyoꞌn chiwe. Xe roma ri Cristo Jesús yoꞌn ri bendición riꞌ chiwe. 5 Can ja-
wi rajaꞌ xbano chiwe chi jix beyom, roma can qꞌuiy inoꞌj (inaꞌoj) xuyaꞌ y 
xuꞌon chiwe chi can jabel rubixic niben che ri iwetaꞌn. 6  Can ancheꞌl-wi ri 
xtzijos chiwe chi xtiwil ri bendición roma ri Cristo, can quiri-wi xbanataj, 
roma cami can kꞌalaj pa icꞌaslen. 7 Y roma iwilon ri bendición ri nuyaꞌ ri 
Cristo, can ronojel cꞌo chic iwiqꞌuin, xe chic iyoben ri kꞌij cuando ri Kajaf 
Jesucristo xtipe chic jun mej (bey). 8  Y ri Kajaf Jesucristo can xquixruto-
wi chupa ri icꞌaslen, chi quiriꞌ man jun ta mac nilitaj pa icꞌaslen cuando 
xtapon ri kꞌij chi rajaꞌ xtitzolaj chic pe. 9 Ri Dios can yeruꞌon-wi ronojel 
ri jeruꞌin. Can xquixruto-wi. Ja rajaꞌ ri xwoyon iwichi chi xe jun niben 
riqꞌuin ri Kajaf Jesucristo ri Ralcꞌual rajaꞌ.

Ri naꞌey carta ri xutzꞌibaj 
ri apóstol San Pablo chique 

ri kachꞌalal aj-Corinto
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Pablo nuꞌij chique ri kachꞌalal aj-Corinto chi 
nicꞌatzin chi junan cánima tiquibanaꞌ

10 Wachꞌalal, pa rubiꞌ ri Kajaf Jesucristo nincꞌutuj favor chiwe chi junan 
iwánima tibanaꞌ. Man quiepe itzel tak noꞌj (naꞌoj) iwiqꞌuin chi nijachala-
ka-iwiꞌ. Xa junan quixnojin y junan ta ri ninaꞌ pa iwánima. 11 Roma 
xtzijos chue coma ri ru-familia ri ixok rubinan Cloé, chi rix wachꞌalal cꞌo 
ayowal chiꞌicojol. 12  Rejeꞌ xquitzijoj chue chi rix ijachaloꞌn-iwiꞌ, jecꞌo yeꞌin: 
Ren nutzekleben ri Pablo; jecꞌo ri yeꞌin: Ren nutzekleben ri Apolos; b jecꞌo 
yeꞌin: Ren nutzekleben Pedro, y jecꞌo ri yeꞌin: Ren nutzekleben ri Cristo. 
13  Can chiꞌiwonojel jix richi ri Cristo, roma rajaꞌ man rujachon ta riꞌ. Ja 
ri Cristo xcamises chech ri cruz iwoma, y man jaꞌ ta ren Pablo. Y rix can 
richi-wi nitzeklebej ri Cristo xix-an bautizar, y man richi ta yinitzeklebej 
ren. 14 Y matiox che ri Dios roma chiꞌicojol rix xe ri kachꞌalal Crispo c y ri 
kachꞌalal Gayo d ri xenben bautizar. 15 Romariꞌ rix can man jixtiquier ta 
niꞌij chi ja ren ri utz yinitzeklebej, roma man jaꞌ ta ren xibano bautizar 
iwichi. 16  Chukaꞌ xin-en bautizar ri kachꞌalal Estéfanas e y ri ru-familia. 
Y man noka ta pa nuwiꞌ xa jecꞌo chꞌaka chic ri xenben bautizar. Xe riꞌ ri 
yeloka pa nuwiꞌ cami. 17 Ri Cristo xiruyaꞌ pa rusamaj, pero man richi ta 
nin-en bautizar; rajaꞌ xiruyaꞌ pa rusamaj chi nintzijoj ri utzilaj rutzij. Y 
cuando nintzijoj ri tzij riꞌ, man nincusaj ta noꞌj (naꞌoj) richi ri rech-ulef, ni 
jabel tak tzij. Roma ninjoꞌ chi kꞌalaj chi ja ri rucamic ri Cristo chech cruz 
ri cꞌo ruchukꞌaꞌ y man jaꞌ ta ri nutzij ren.

Dios xucusaj ri Cristo chi yerucol ri niquinimaj rubiꞌ
18  Y ri rutzijoxic ri rucamic ri Cristo chech ri cruz, can yalan-wi 

ruchukꞌaꞌ chakawech roj ri can jojcolotaj-wi. Y jariꞌ ri nucusaj ri Dios chi 
yerucol conojel ri niquinimaj rubiꞌ. Pero chiquiwech ri winak ri xa pa 
kꞌakꞌ yebeꞌapon-wi, ri rutzijoxic ri rucamic ri Cristo chech ri cruz, xa can 
man jun nicꞌatzin-wi. 19 Y chiquij rejeꞌ, ri Dios ruꞌin can:

Ren xtin-en chique ri winak ri yalan quinoꞌj (quinaꞌoj) chech-ulef chi 
can xquiesatz (xquiesach).

Y chukaꞌ chique ri qꞌuiy quietaꞌn, xtin-en chique chi can man jun 
nicꞌatzin-wi ronojel ri quietaꞌn. f

Quiriꞌ ri tzꞌiban can.
20 Can man jun yecꞌatzin-wi ri aj-noꞌj (aj-naꞌoj) o ri maestros israelitas y 

ri man israelitas ta. Can man jun chukaꞌ yecꞌatzin-wi ri can jabel rubixic 
niquiꞌen che ri quinoꞌj (quinaꞌoj) ri winak ri jecꞌo chech-ulef ri tiempo 
reꞌ. Roma ri Dios man jun rakalen rubanon che ri noꞌj (naꞌoj) riꞌ. g 21 Ri 
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Dios can retaꞌn-wi ri nuꞌon, romariꞌ man xuchaꞌ ta ri quinoꞌj (quinaꞌoj) ri 
winak ri jecꞌo chech-ulef chi quiriꞌ riqꞌuin ta riꞌ niquitemaj rech rajaꞌ. Ri 
Dios xunojij chi ja ri rucamic ri Cristo titzijos chi yecolotaj ri winak ri 
niquinimaj rajaꞌ. Quiriꞌ xunojij ri Dios, más que chiquiwech ri winak man 
jun nicꞌatzin-wi.

22  Chiquiwech ri nuwinak israelitas man jun nicꞌatzin-wi, roma rejeꞌ 
niquijoꞌ chi ri Dios nuꞌon ta jun milagro chi tukꞌalajij ri ruchukꞌaꞌ. Y 
chiquiwech ri man je israelitas ta, can man jun-wi nicꞌatzin chukaꞌ, 
roma rejeꞌ xe ri quinoꞌj (quinaꞌoj) weꞌ chech-ulef niquicanoj. 23  Y roj ja 
ri Cristo ri xcamises chech ri cruz ri nakatzijoj. Y riꞌ xa nuꞌon chique ri 
nuwinak israelitas chi yetzak pa quicꞌaslen roma man utz ta niquicꞌoxaj, 
y chiquiwech ri man je israelitas ta man jun nicꞌatzin-wi. 24 Pero roj ri 
xojwoyox roma ri Dios chi xojcolotaj, israelitas y man israelitas ta, can 
ketaꞌn chi ja ri Cristo ri ruchukꞌaꞌ y runoꞌj (runaꞌoj) ri Dios. 25 Y can 
ketzij-wi chi ri runoꞌj (runaꞌoj) ri Dios can nim-wi, roma ri noꞌj (naꞌoj) ri 
más coꞌl ri cꞌo riqꞌuin rajaꞌ can más-wi nim chech ri cꞌo riqꞌuin jun winak, 
más que can qꞌuiy ta runoꞌj (runaꞌoj). Y quiriꞌ chukaꞌ ri uchukꞌaꞌ ri más 
coꞌl richi ri Dios, can yalan nim que chech ri uchukꞌaꞌ más nim ri cꞌo 
riqꞌuin jun winak. 26  Y titzu-ka-iwiꞌ rix wachꞌalal; rix xixwoyox chukaꞌ 
roma ri Dios chi xixcolotaj, más que man jix qꞌuiy ta ri cꞌo inoꞌj (inaꞌoj) 
chiquiwech ri winak. Man jix qꞌuiy ta ri cꞌo uchukꞌaꞌ pa ikꞌaꞌ. Y man jix 
qꞌuiy ta chukaꞌ ri cꞌo ikꞌij. 27 Pero man roma ta riꞌ ri Dios xixruchaꞌ, más 
que niꞌix chiwe coma ri winak ri man quiniman ta rajaꞌ, chi can manak 
inoꞌj (inaꞌoj). Pero ri Dios can xixrucha-wi, chi nikꞌalajin chi ri quinoꞌj 
(quinaꞌoj) ri winak chech-ulef xa man jun nicꞌatzin-wi. Y rix ri niꞌix chiwe 
coma ri winak ri man quiniman ta ri Dios que man jun iwuchukꞌaꞌ, ri 
Dios xixruchaꞌ. Quiriꞌ xuꞌon chi nikꞌalajin chi ri uchukꞌaꞌ richi ri rech-
ulef xa man jun nicꞌatzin-wi. 28  Y rix ri manak ikꞌij y itzel jixtzꞌet coma 
ri winak ri man quiniman ta ri Dios, can ja ri Dios ri xixruchaꞌ. Y quiriꞌ 
chukaꞌ rix ri niꞌix chiwe chi xa man jun iwakalen, ri Dios xixruchaꞌ. Quiriꞌ 
xuꞌon chi nikꞌalajin chi ri cꞌo yalan quikꞌij weꞌ chech-ulef, xa man jun 
yecꞌatzin-wi. 29 Y quiriꞌ xuꞌon ri Dios chi quiriꞌ man jun winak nitiquier 
nuya-ka rukꞌij ruyon y nuꞌij ta chi ri Dios man jun nicꞌatzin-wi che. 30 Pero 
ri Dios xuꞌon chake roj chi xe jun kabanon riqꞌuin ri Cristo Jesús. Can 
xkꞌalajin-wi runoꞌj (runaꞌoj) ri Dios chakawech roj roma ri Cristo. Ri Dios 
can xuꞌon-wi chi roma ri Cristo man jun kamac nakakalej chech. Y roma 
chukaꞌ ri Cristo xchꞌajchꞌojir ri kacꞌaslen y xojcolotaj. 31 Romariꞌ xe rajaꞌ 
nicꞌatzin nakayaꞌ rukꞌij. Ancheꞌl nuꞌij chupa rutzij ri Dios ri tzꞌiban can: 
Cuando jun nrojoꞌ nuya-ka rukꞌij, toka pa ruwiꞌ chi xe ri Ajaf ri utz niyoꞌx 
rukꞌij. h
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Pablo can xe-wi ri Jesucristo y ri rucamic 
chech ri cruz ri xutzijoj pa Corinto

2 �1 Wachꞌalal, cuando xinapon iwiqꞌuin, man xencusaj ta quinoꞌj 
(quinaꞌoj) ri winak ri jecꞌo chech-ulef chi xintzijoj rutzij ri Dios 

chiwe, ni manak xencusaj chukaꞌ nimalaj tak tzij. 2  Roma ren can nuꞌin-
wi pa wánima, chi cuando xquinapon iwiqꞌuin, can xe ri Jesucristo y 
ri rucamic chech ri cruz ri xtintzijoj chiwe. 3  Y cuando xicꞌueꞌ iwiqꞌuin, 
xinnaꞌ chi nuyon ren man jun anchique yitiquier nin-en. Xa yalan xinxiꞌj-
wiꞌ, can xinnaꞌ chi ancheꞌl man yitiquier ta nin-en ri samaj ancheꞌl nrojoꞌ 
ri Dios. Y romariꞌ can xibarbot. i 4 Y cuando xintzijoj rutzij ri Dios chiwe, 
can man xencusaj ta quinoꞌj (quinaꞌoj) winak chi quiriꞌ xininimaj ta, ni 
man xencusaj ta nimalaj tak tzij, xa can ja ri Espíritu Santo y ri ruchukꞌaꞌ 
ri Dios ri xbano chiwe chi xininimaj. 5 Chi quiriꞌ cuando rix xinimaj rutzij 
ri Dios, can kꞌalaj-wi chi ja ri ruchukꞌaꞌ ri Dios ri xbano quiriꞌ chiwe y 
man quinoꞌj (quinaꞌoj) ta winak.

Ri nimalaj runoꞌj (runaꞌoj) ri Dios
6  Y más que quiriꞌ, roj can cꞌo-wi noꞌj (naꞌoj) nakacꞌut chiquiwech ri 

kachꞌalal ri can qꞌuiyinak yan quicꞌaslen chech ri Dios. Pero ri nakacꞌut 
chiquiwech man richi ta ri rech-ulef, ni man quichi ta ri niquiꞌen 
gobernar ri jecꞌo chech-ulef, roma rejeꞌ xa yeqꞌuis. 7 Ri noꞌj (naꞌoj) ri 
nakacꞌut roj chiquiwech ri kachꞌalal, ja ri runoꞌj (runaꞌoj) ri Dios ri man 
kꞌalajin ta pe utz y cꞌajaꞌ pa ka-tiempo roj xkꞌalajix-pe. Can xkꞌalajix 
chakawech anchique runojin-pe ri Dios. Ri Dios cꞌa man jani tuꞌon ri 
rech-ulef cuando xunojij yan pe chi jojbecꞌueꞌ chicaj riqꞌuin rajaꞌ y nicꞌueꞌ 
kakꞌij riqꞌuin. 8  Ri winak ri cꞌo quikꞌij chech-ulef man niquiꞌen ta entender 
ri runojin-pe ri Dios. Roma xa ta xquiꞌen entender, xquitemaj ta rech ri 
Cristo ri Ajaf, ri can cꞌo rukꞌij, y manak ta xquicamisaj chech cruz. 9 Can 
ancheꞌl ri nuꞌij chupa rutzij ri Dios ri tzꞌiban can:

Ri Dios cꞌo runaban y xtuyaꞌ chique ri yejoꞌn richi.
Y riꞌ man jun tzꞌeteyon,
y chukaꞌ can man jun acꞌaxayon ni runojin ta jubaꞌ. j

10 Pero roj roma ri Espíritu Santo ri rutakon-pe ri Dios, romariꞌ xkatemaj. 
Y ri Espíritu Santo can retaꞌn-wi ronojel; retaꞌn hasta ri nimalaj tak ex ri 
yerunojij ri Dios.

11 ¿Cꞌo como jun winak nitiquier nunaꞌej anchique yerunojij jun chic 
winak? Man jun. Xe ri ru-espíritu rajaꞌ etamayon anchique ri yerunojij. 
Y quiriꞌ chukaꞌ man jun ninaꞌen anchique yerunojij ri Dios, xe ri ru-
Espíritu rajaꞌ. 12  Y roj ja ri Espíritu riꞌ ri yoꞌn chake, ri petenak riqꞌuin ri 
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Dios, y man jaꞌ ta ri espíritu richi ri rech-ulef. Y reꞌ chi nakanaꞌej ronojel 
ri anchique nuya-pe ri Dios chake. 13  Y cuando nakaꞌij ronojel reꞌ chique 
ri kachꞌalal ri can je-ucꞌuan-wi roma ri Espíritu Santo, man yekacusaj 
ta tzij ri je-petenak riqꞌuin runoꞌj (runaꞌoj) jun winak. Xa can yekacusaj 
tzij ri je-petenak riqꞌuin ri Espíritu Santo, chi yekaꞌij ri yerucꞌut rajaꞌ 
chakawech.

14 Ri winak ri manak ri ru-Espíritu ri Dios quiqꞌuin, man niquicꞌon 
ta ri petenak riqꞌuin ri Espíritu riꞌ. Roma chiquiwech rejeꞌ can man jun 
nicꞌatzin-wi, y man niquiꞌen ta entender. Roma xe ri cꞌo ri Espíritu Santo 
quiqꞌuin, niquiꞌen entender y quietaꞌn chi cꞌo rakalen ri petenak riqꞌuin 
ri Espíritu riꞌ. 15 Roj ri joj-ucꞌuan roma ri Espíritu Santo jojtiquier nakaꞌij 
ri anchique cꞌo rakalen y anchique ri man jun rakalen. Y man jun xtiꞌin 
chi ri nakaꞌan man utz ta. 16  Ancheꞌl nuꞌij chupa rutzij ri Dios ri tzꞌiban 
can: ¿Cꞌo como jun winak ri retaꞌn anchique nunojij ri Ajaf Dios? ¿O cꞌo 
como jun winak ri nitiquier nuꞌij che rajaꞌ anchique nicꞌatzin nuꞌon? k Pero 
roj ri joj-ucꞌuan roma ri Espíritu Santo, cꞌo chic runoꞌj (runaꞌoj) ri Cristo 
kaqꞌuin.

Pablo y Apolos je rusamajel ri Dios

3 �1 Wachꞌalal, cuando xicꞌueꞌ iwiqꞌuin, ren xintzuꞌ chi ri icꞌaslen man 
ucꞌuan ta roma ri Espíritu Santo. Xa ja ri nirayij rix ri niben y man 

jix-qꞌuiyinak ta chupa rutzij ri Cristo, xa cꞌa jix ancheꞌl acꞌualaꞌ. Y romariꞌ 
cꞌo tzij ri xinjoꞌ xin-ij chiwe, pero man xin-ij ta. 2  Xe ri tzij ri man cuesta 
ta ri xin-ij chiwe, roma man jixtiquier ta niben entender ri ninjoꞌ nincꞌut 
chiwech. Jix ancheꞌl acꞌualaꞌ ri cꞌa yetzꞌuman (yemeꞌ) y man yetiquier 
ta niquitaj wey, l cꞌa quiriꞌ ibanon rix. 3  Rix xa ja ri nirayij xa jariꞌ ri 
niben. Can man utz ta nitzuꞌ jun winak ri utz cꞌo. Cꞌo ayowal chiꞌicojol. 
Ijachaloꞌn-iwiꞌ. Xa can kꞌalaj chi ja ri nirayij rix ri niben. Ri icꞌaslen 
xa can junan riqꞌuin ri quicꞌaslen ri winak ri manak ri Espíritu Santo 
quiqꞌuin. 4 Rix xa ijachaloꞌn-iwiꞌ. Jecꞌo ri yeꞌin: Ren nutzekleben ri Pablo, 
y jecꞌo ri yeꞌin: Ren nutzekleben ri Apolos. m Kꞌalaj chi ja ri nirayij rix ri 
niben y man jun kꞌalaj chi ijalon icꞌaslen.

5 ¿Anchique como ri kachꞌalal Apolos, y jin anchique como ren Pablo? 
Roj man joj Dios ta, roj joj rusamajel rajaꞌ. Rajaꞌ ruyoꞌn jun kasamaj 
chikajunal. Ri Ajaf Dios xuchaꞌ ri Apolos y xiruchaꞌ chukaꞌ ren Pablo 
chi xkatzijoj rutzij chiwe, y romariꞌ xinimaj. 6  Ren xintic rutzij ri Dios 
pa iwánima. n Ri kachꞌalal Apolos xusamajij ri tzij riꞌ. o Pero ja ri Dios 
ri xbano chi xqꞌuiy pa tak icꞌaslen. 7 Romariꞌ ja ri Dios ri cꞌo rakalen, 
roma ja rajaꞌ xbano chi xqꞌuiy rutzij pa iwánima; ren xe xintic ri rutzij 
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pa iwánima y man jun chic anchique xin-en. Y quiriꞌ chukaꞌ ri kachꞌalal 
ri xsamajin ri tzij riꞌ, xe riꞌ xuꞌon chukaꞌ. 8  Ren xintic rutzij ri Dios pa 
iwánima, y ri kachꞌalal Apolos xusamajij ri tzij riꞌ. Can joj junan chi 
joj caꞌiꞌ, y chi joj caꞌiꞌ xtiyoꞌx ruqꞌuiexel chake roma ri samaj ri xkaꞌan. 
9 Roma junan jojcꞌo pa rusamaj ri Dios, y rix jix ancheꞌl jun rulef ri Dios ri 
nisamajis roma rajaꞌ.

Rix chukaꞌ jix ancheꞌl jun jay ri nuꞌon ri Dios. 10 Ri Dios xuꞌon favor 
chue chi xiruyaꞌ chupa rusamaj. Romariꞌ xinoc ancheꞌl jun utzilaj banoy-
jay. Y cuando xintzijoj rutzij ri Dios chiwe, can ancheꞌl jaꞌ xinya-ka ri abaj 
chi ri cimiento. Pero man jaꞌ ta ren yipoban-e ri jay. Xa jecꞌo chꞌaka chic 
ri xquiepoban ri jay. Y conojel ri xquiesamaj chi niquipobaꞌ ri jay, can 
tiquitzuꞌ utz chi quiriꞌ jabel niquiꞌen che. 11 Ri jay cꞌo chic ri ru-cimiento 
yoꞌn, y riꞌ ja ri Jesucristo. Y can man jun chic xtitiquier xtiyoꞌn jun chic 
cimiento. 12  Jecꞌo ri can oro xtiquicusaj paruiꞌ ri cimiento riꞌ chi niquiꞌen 
ri jay; jecꞌo xtiquicusaj plata; y jecꞌo xquiequicusaj chꞌaka chic abaj ri can 
yalan quikalen. Y jecꞌo chꞌaka chic xa cheꞌ, qꞌuim y kꞌayis xtiquicusaj. 
13  Y xtapon ri kꞌij cuando xtikꞌalajin-pe ri kasamaj chikajunal xa utz o 
man utz ta, roma xtitojtobex che kꞌakꞌ. 14 Y xa ri jay ri xkapobaꞌ paruiꞌ ri 
cimiento xtucochꞌ ri kꞌakꞌ y man xticꞌat ta, roj xtiyoꞌx ruqꞌuiexel chake 
roma ri samaj ri xkaꞌan. 15 Pero xa xticꞌat ri jay ri xkapobaꞌ, man jun 
ruqꞌuiexel xtitzoles chake. Roj xkojcolotaj, pero ri samaj ri xkaꞌan xticꞌat.

16  ¿Man iwetaꞌn ta cꞌa chi jix rocho ri Dios? ¿Man iwetaꞌn ta cꞌa chi 
ri ru-Espíritu Santo ri Dios cꞌo iwiqꞌuin? p 17 Xa cꞌo jun ri nuwulij-ka 
(nuwulaj-ka) ri rocho ri Dios, ri Dios xtuyaꞌ nimalaj castigo pa ruwiꞌ ri 
nibano quiriꞌ. Roma ri rocho ri Dios can lokꞌolaj-wi, y ri jay riꞌ ja rix.

18  Man tiben engañar iwiꞌ, xa cꞌo jun chiꞌicojol ri nunaꞌ chi cꞌo qꞌuiy 
runoꞌj (runaꞌoj) chech-ulef, man tuna-ka chi can jun nimalaj winak, xa 
tujalaꞌ runoꞌj (runaꞌoj), chi quiriꞌ nril ri ketzij noꞌj (naꞌoj). 19 Roma chech 
ri Dios, ri quinoꞌj (quinaꞌoj) ri winak chech-ulef xa man jun nicꞌatzin-wi, 
ancheꞌl nuꞌij chupa rutzij ri tzꞌiban can: Ri Dios can xquierusukꞌ ri winak 
ri yalan quinoꞌj (quinaꞌoj), y can ja ri mismo quinoꞌj (quinaꞌoj) xtisukꞌun-
ka quichi, roma jariꞌ niquicusaj chi niquiꞌen itzel tak ex. q Y roma quiriꞌ 
niquiꞌen, cꞌajaꞌ xtiquinaꞌ xeka yan pa rukꞌaꞌ ri Dios. 20 Y chukaꞌ nuꞌij: 
Ri Ajaf retaꞌn ri anchique niquinojij ri winak ri cꞌo quinoꞌj (quinaꞌoj), 
y chukaꞌ retaꞌn que man jun nicꞌatzin-wi ri niquinojij. r Quiriꞌ ri tzꞌiban 
can. 21 Romariꞌ man tiben chi xe jun winak ri cꞌo rukꞌij chiwech. Man 
timestaj chi ri jeruyoꞌn-pe ri Dios, xa can iwichi-wi rix. 22  Iwichi rix ri 
Pablo, ri Apolos, ri Pedro, ri rech-ulef, ri cꞌaslen, ri camic, ri nitzuꞌ cami 
y ri chakawech apo. Can ronojel iwichi rix. 23  Y rix jix richi ri Cristo, y ri 
Cristo richi ri Dios.
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Dios nutzuꞌ ri samaj ri niquiꞌen rusamajel

4 �1 Romariꞌ rix nicꞌatzin chi jojitzuꞌ chi roj xe joj rusamajel ri Cristo, y 
yoꞌn pa kakꞌaꞌ chi nakakꞌalajij ri cꞌo pa ránima ri Dios ri xa cꞌajareꞌ 

xukꞌalajij. 2  Roma jun samajel can nicꞌatzin chi nuꞌon ri niꞌix che roma 
ri ru-patrón y can utz tuꞌonaꞌ che ri samaj, can ancheꞌl nrojoꞌ ri patrón. 
3  Pero man jun winak xtitiquier xtiꞌin xa utz rusamaj jun chic o manak. 
Romariꞌ ren nin-ij, xa utz o man utz ta nitzuꞌ ri nusamaj, man jun 
anchique xtinnaꞌ ren. Y xa cꞌo jun juez chi ri rech-ulef nuꞌon juzgar ri 
nusamaj, man jun anchique chukaꞌ xtinnaꞌ. Roma xa can man jun winak 
nitiquier niꞌin xa utz o man utz ta ri nusamaj. Hasta ren man yitiquier ta 
nin-ij xa utz o man utz ta nin-en che ri samaj. 4 Ren ninnaꞌ chi can utz 
nubanon che ri samaj. Pero man roma ta riꞌ yitiquier nin-ij chi ronojel 
ri nubanon, can utz. Ja ri Ajaf ri xtitzꞌeto ri nusamaj y ja rajaꞌ ri xtiꞌin 
xa utz xin-en che o xa man utz ta. 5 Romariꞌ man tiben juzgar chꞌanin ri 
anchique yeꞌitzuꞌ y niꞌij: La jun laꞌ utz rusamaj, pero la jun laꞌ xa man utz 
ta ri rusamaj. Man tiben quiriꞌ. Más utz tiyobej ri kꞌij cuando xtipe chic 
jun mej (bey) ri Ajaf Jesús. Rajaꞌ can xquierulesaj-pe pa sakil ronojel ri je-
banon y man je-kꞌalajin ta, y xquierukꞌalajij-pe anchique cꞌo pa kánima. Y 
jaꞌ cuando ri Dios xtuꞌij chake chikajunal xa utz ri xkaꞌan o man utz ta.

6 Wachꞌalal, ronojel ri xin-ij yan cuando xitzijon chirij ri kachꞌalal Apolos 
y chuij ren, xin-ij roma ninjoꞌ chi niben entender utz ri je-tzꞌiban can chupa 
rutzij ri Dios. Man jun tibano chi jecꞌo kachꞌalal ri cꞌo más quikꞌij y nukasaj 
quikꞌij ri chꞌaka chic. 7 Rix ri ninaꞌ chi cꞌo yalan ikꞌij, ¿ancuꞌx (anchique) x-in 
chiwe chi ja rix ri más cꞌo ikꞌij? ¿Cꞌo como jun ex ri cꞌo iwiqꞌuin rix ri man 
jaꞌ ta ri Dios yoyoꞌn-pe chiwe? Man jun. Y xa quiriꞌ, man jun nicꞌatzin chi 
iyon rix can yalan ninaꞌ. Xa ta iyon rix, man jun ta anchique cꞌo iwiqꞌuin.

8  Rix can ninaꞌ chi can man jun chic anchique más xtijoꞌ roma cꞌo chic 
ronojel ex iwiqꞌuin. Can jix beyom yan ninaꞌ. Can jix reyes chic ninaꞌ y 
roj man jojcꞌatzin ta chic chiwe. Jabel ta xa ta quiriꞌ, chi quiriꞌ roj chukaꞌ 
can nakaꞌan ta gobernar iwiqꞌuin. 9 Ren nin-ij chi ri Dios rubanon chake 
roj apóstoles chi manak oc kakꞌij chiquiwech conojel. Joj ancheꞌl achiꞌaꞌ 
ri bin chic chique chi nika ri camic pa quiwiꞌ, quiriꞌ kabanon roj y conojel 
jojquitzuꞌ, ri ángeles y chukaꞌ ri winak weꞌ chech-ulef. 10 Chiwech rix, roj 
can joj nacanak roma can jumul kajachon-kiꞌ chupa rusamaj ri Cristo, y 
rix can yalan inoꞌj (inaꞌoj) iwilon riqꞌuin ri Cristo. Chiwech rix, roj manak 
kachukꞌaꞌ, y rix can yalan iwuchukꞌaꞌ. Roj can man jun kakꞌij, y rix can 
yalan ikꞌij. 11 Y riꞌ can quiri-wi. Roma roj ninum kapa, nichakiꞌj kachiꞌ, 
manak katziak, jojchꞌay, y manak kocho. 12  Roj can jojcos roma yalan 
jojsamaj chi nakachꞌec kaway. s Y cuando jecꞌo winak ri yalan niquiꞌij 
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chake, roj can nakacꞌutuj ru-bendición ri Dios pa quiwiꞌ. Y cuando cꞌo ri 
pokon tak ex ri niquiꞌen ri winak chake roma ri rubiꞌ ri Cristo, roj can 
nakacochꞌ. 13  Cuando itzel yechꞌoꞌn chakij, roj man jun tzij itzel nakaꞌij 
chique, pa ruqꞌuiexel riꞌ roj ja ri utz ri nakaꞌij chique. Can man jun kakꞌij 
quibanon chake. Xa joj ancheꞌl kꞌayis (sekꞌ) chiquiwech.

14 Ronojel ri xin-ij-ka chiwe, man roma ta ninjoꞌ ninyaꞌ iqꞌuix. Ren xe 
ninjoꞌ nincꞌut chiwech anchique nicꞌatzin niben, roma rix can jix ancheꞌl 
walcꞌual y yalan jixinjoꞌ. 15 Ja ren ri xitzijon ri utzilaj rutzij ri Dios chiwe 
naꞌey. Rix xinimaj ri Cristo Jesús roma ri tzij ri xintzijoj chiwe, y romariꞌ 
ren xinoc ancheꞌl itataꞌ. Y más que jecꞌo ta lajuj mil ri yetijon iwichi chirij 
ri Cristo, xe ren ri jin ancheꞌl itataꞌ. 16  Y romariꞌ nincꞌutuj favor chiwe chi 
ticꞌuaj jun cꞌaslen utz, can ancheꞌl ri nucꞌaslen ren. t

17 Romariꞌ xintak-e ri kachꞌalal Timoteo iwiqꞌuin, ri yalan ninjoꞌ y 
wetaꞌn chi can ruyoꞌn ránima riqꞌuin ri Ajaf, y romariꞌ can ancheꞌl 
walcꞌual ninnaꞌ. Ja rajaꞌ ri xtinatan chiwe ri anchique modo nicꞌuaj jun 
utzilaj cꞌaslen roma iniman chic ri Cristo. Jariꞌ nin-ij ren chique conojel 
kachꞌalal ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Cristo xabachique (xamaꞌanchique) 
lugar. 18  Jecꞌo kachꞌalal chiꞌicojol ri can cꞌo quikꞌij niquinaꞌ y romariꞌ 
niquiꞌij chi ren man ninjoꞌ ta chic yinapon iwiqꞌuin chi jixenbanaꞌ visitar. 
19 Pero riꞌ xa ja rejeꞌ yeꞌin, roma ren ya yinapon iwiqꞌuin, xa quiriꞌ nrojoꞌ 
ri Ajaf. Y cuando xquinapon, xquientzuꞌ ri kachꞌalal riꞌ ri yalan niquinaꞌ, 
y man jaꞌ ta quitzij ri más xtincꞌoxaj. Ri ninjoꞌ ninnaꞌej ren, xa can cꞌo-wi 
ri ruchukꞌaꞌ ri Dios quiqꞌuin chi quiriꞌ quicꞌuan jun utzilaj cꞌaslen, o xe tzij 
yequiꞌen. 20 Roma ri yeꞌan gobernar roma ri Dios, can cꞌo ruchukꞌaꞌ ri Dios 
quiqꞌuin, y man xe ta tzij ri yequiꞌen. 21 Cuando ren xquinapon iwiqꞌuin, 
¿anchique nijoꞌ rix chi nin-en iwiqꞌuin? ¿Nijoꞌ chi can cof xquibechꞌoꞌn 
chiwe roma man utz ta ri icꞌaslen icꞌuan, o nijoꞌ chi ekal (akal) oc yichꞌoꞌn 
chiwe roma iwetaꞌn chi jixinjoꞌ?

Pablo nuꞌij chique ri kachꞌalal aj-Corinto ri anchique 
nicꞌatzin niquiꞌen roma ri mac ri xbanataj

5 �1 Can yalan rutzijol cꞌo chiꞌicojol roma ri jun kachꞌalal can xucꞌon-
ka-riꞌ riqꞌuin ri ruyajteꞌ pa jay. u Y hasta ri winak ri man quietaꞌn ta 

rech ri Dios man niquiꞌen ta quiriꞌ. 2  ¡Y cꞌa ninaꞌ chi jix nimalaj tak winak! 
Más utz jixbison y jixokꞌ roma ri rubanon ri kachꞌalal riꞌ y nilesaj-e 
chiꞌicojol. 3  Ren man jincꞌo ta apo iwiqꞌuin, pero ri wánima can cꞌo-apo 
iwiqꞌuin. Y romariꞌ ren xinnojij yan anchique nakaꞌan che ri kachꞌalal 
ri quiriꞌ rubanon. 4 Y pa rubiꞌ ri Kajaf Jesucristo, cuando xtakamol-kiꞌ; 
roma ri wánima can xticꞌue-apo iwiqꞌuin, ri Kajaf Jesucristo can xtuya-
wi uchukꞌaꞌ pa kakꞌaꞌ chi nakalesaj-e chikacojol, 5 y cuando rajaꞌ cꞌo chic 
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pa rukꞌaꞌ ri Satanás, xtuꞌon sufrir, cꞌajariꞌ rajaꞌ xtuyaꞌ can ri itzel noꞌj 
(naꞌoj) y jaꞌ xtitzolaj-pe ránima riqꞌuin ri Dios. Man xtibe ta pa kꞌakꞌ, xa 
xticolotaj chupa ri kꞌij cuando ri Ajaf Jesús xtipe chic.

6  ¿Anchique roma rix ninaꞌ chi jix nimalaj tak winak? Rix iwetaꞌn 
chi cuando niyaꞌ lugar che ri mac, can chꞌanin niqꞌuiyer chiꞌicojol. Can 
ancheꞌl nuꞌon ri levadura, xa riqꞌuin jubaꞌ nuquiraj-riꞌ chupa ri quieꞌn. v 
7 Romariꞌ tilesaj-e ronojel ri mac ri cꞌo chiꞌicojol, chi quiriꞌ jixoc ancheꞌl 
jun cꞌacꞌacꞌ quieꞌn ri manak levadura riqꞌuin. Rix can chꞌajchꞌoj yan 
icꞌaslen, roma ri Cristo xcom chech ri cruz. Cuando rajaꞌ xcamises, 
x-an che ancheꞌl niꞌan chique ri alaj tak ral ovejas ri yecamises pa tak 
nimakꞌej, ri niꞌix pascua che, w ri kanimakꞌej roj israelitas. 8  Kabanaꞌ cꞌa 
ri kanimakꞌej pascua, ri can ketzij. Kabanaꞌ ancheꞌl niquiꞌen ri kawinak 
israelitas. Rejeꞌ chi ri nimakꞌej rubinan pascua, niquiꞌen cuenta quiꞌ, 
romariꞌ manak niquitaj pan ri cꞌo levadura riqꞌuin. x Quiriꞌ chukaꞌ kabanaꞌ 
roj, kabanaꞌ cuenta kiꞌ chech ri mac. Kamalij ronojel itzel tak ex ri 
yekaꞌan y man chic quiepe noꞌj (naꞌoj) ri man je utz ta kaqꞌuin. Kojoc 
ancheꞌl pan ri manak levadura riqꞌuin. Can ta ketzij ronojel ri nakaꞌan y 
ri nakaꞌij, man ta riqꞌuin caꞌiꞌ kapalaj.

9 Chupa ri carta ri xintak-e iwiqꞌuin, xin-ij-e chiwe que man ticꞌuaj-iwiꞌ 
quiqꞌuin ri achiꞌaꞌ y ri ixokiꞌ ri niquicanola-quiꞌ chi niquiꞌen quimac. 10 Y 
cuando ren xin-ij quiriꞌ, chiquij kachꞌalal xichꞌoꞌn-wi. Y man xichꞌoꞌn ta 
chiquij winak ri man quiniman ta ri Jesucristo, ri achiꞌaꞌ y ri ixokiꞌ ri 
niquicanola-quiꞌ chi niquiꞌen mac. Winak ri can niquijoꞌ chi ronojel ex 
quiqꞌuin ta rejeꞌ cꞌo-wi, yeꞌelakꞌ, y niquiyaꞌ chukaꞌ quikꞌij dioses ri man 
je ketzij ta. Man chiquij ta ri winak reꞌ xichꞌoꞌn-wi, roma xa man nakajoꞌ 
ta nakacꞌuaj-kiꞌ quiqꞌuin winak quiriꞌ, nicꞌatzin kojel-e weꞌ chech-ulef. 
11 Ri xinjoꞌ xin-ij chiwe rix chupa ri carta riꞌ, ja chi rix man ticꞌuaj-iwiꞌ 
riqꞌuin jun achi ri nuꞌij chi rajaꞌ kachꞌalal y xa nicꞌueꞌ riqꞌuin ixok ri xa 
man raxayil ta, y quiriꞌ chukaꞌ tibanaꞌ riqꞌuin jun ixok ri nuꞌij chi rajaꞌ 
kachꞌalal y xa nicꞌueꞌ riqꞌuin achi ri man rachijil ta. Chukaꞌ quiqꞌuin ri 
winak ri can niquijoꞌ chi ronojel ex quiqꞌuin ta rejeꞌ cꞌo-wi, ri yeyoꞌn 
quikꞌij dioses ri xa man je ketzij ta, ri itzel yechꞌoꞌn chiquij ri winak, ri 
yekꞌaber, y ri yeꞌelakꞌ. Xa rejeꞌ niquiꞌij chi je kachꞌalal pero xa niquiꞌen 
mac ri ancheꞌl riꞌ, man ticꞌuaj-iwiꞌ quiqꞌuin y ni man quixwaꞌ quiqꞌuin. 
12  Pero ri winak ri man quiniman ta ri Cristo, man pa nukꞌaꞌ ta ren cꞌo-wi 
chi yenben juzgar ri anchique quibanon pa quicꞌaslen. Xa ja ri kachꞌalal 
ri niquiꞌen mac nicꞌatzin chi yekatzuꞌ, roma rejeꞌ chikacojol jecꞌo-wi. 13  Ri 
winak ri man quiniman ta y man chiꞌicojol ta jecꞌo-wi, ja ri Dios xtibano 
juzgar quichi. Pero ri kachꞌalal ri cꞌo chiꞌicojol y nuꞌon mac, nicꞌatzin chi 
tilesaj-e chiꞌicojol.
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Cuando jecꞌo je caꞌiꞌ kachꞌalal niquiꞌen ayowal man 
quiebe chiquiwech ri autoridades chi ri tenemit

6 �1 ¿Anchique roma rix cuando cꞌo jun kachꞌalal ri cꞌo anchique nuꞌon 
chiwe, chiquiwech ri autoridades ri man quiniman ta ri Cristo jixbe-

wi, y man jixbe ta chiquiwech ri lokꞌolaj tak kachꞌalal chi quiriꞌ jaꞌ ta rejeꞌ 
yebano arreglar ri ayowal chiꞌicojol? ¿Man iwetaꞌn ta cꞌa chi xa jun qꞌuix 
niyec chiwij cuando quiriꞌ niben che jun kachꞌalal? 2  ¿Can manak como 
jixtiquier niben arreglar ri yebanataj chiꞌicojol? ¿Man iwetaꞌn ta cꞌa chi 
xtapon ri kꞌij cuando konojel roj ri joj ralcꞌual ri Dios xquiekaꞌan juzgar 
ri winak ri man quiniman ta ri Dios? 3  ¿Man iwetaꞌn ta cꞌa chi xtapon ri 
kꞌij cuando roj xquiekaꞌan chukaꞌ juzgar ri ángeles? Y xa quiriꞌ, ¿anchique 
roma man jojtiquier ta nakaꞌan arreglar ri ayowal ri yebanataj chikacojol 
chupa ri kacꞌaslen chech-ulef? 4 Y xa cꞌo anchique nibanataj chiquicojol 
caꞌiꞌ kachꞌalal, chiwech rix tapon-wi. Roma hasta ri más manak oc 
quikꞌij chiquicojol ri kachꞌalal yetiquier niquiꞌen arreglar. 5 Nin-ij quiriꞌ 
chiwe chi quixqꞌuix jubaꞌ. ¿Can man jun como kachꞌalal chiꞌicojol ri cꞌo 
runoꞌj (runaꞌoj) chi yeruꞌon arreglar ri cꞌo ayowal chiquiwech? 6  Pero 
pa ruqꞌuiexel chi quiriꞌ ta ibanon, rix chi iwachꞌalal iwiꞌ xa pa tribunal 
niwoyoj-wi-iwiꞌ chi niben arreglar ri ayowal, y ri achiꞌaꞌ ri anchiꞌ jixapon-
wi xa manak quiniman ri Cristo.

7 Can man utz ta chi cꞌo ayowal chiꞌicojol. ¿Man más ta como utz 
nicochꞌ ri niꞌan chiwe? ¿Man más ta cꞌa utz chi rix niyaꞌ lugar xa cꞌo 
anchique ri nilakꞌex chiwe y manak niben ayowal chirij? 8  Pero rix xa 
man quiriꞌ ta niben. Pa ruqꞌuiexel riꞌ, xa ja rix ri jixbano ri itzel noꞌj 
(naꞌoj) y ri elakꞌ. Y rix xa chique mismo kachꞌalal niben-wi quiriꞌ.

9 ¿Can man iwetaꞌn ta cꞌa chi ri winak ri man utz ta quicꞌaslen chech 
ri Dios, manak xtiyoꞌx qui-lugar anchiꞌ ja ri Dios nibano gobernar? Man 
tiben engañar iwiꞌ; ri winak ri man je-cꞌulan ta y niquicanola-quiꞌ chi 
niquiꞌen mac, manak xtiyoꞌx qui-lugar anchiꞌ ja ri Dios nibano gobernar. 
Y quiriꞌ chukaꞌ xtiquicꞌulumaj ri niquiyaꞌ quikꞌij dioses ri man je ketzij 
ta, ri achiꞌaꞌ ri cꞌo quixaylal y niquicanoj jun chic ixok, ri ixokiꞌ ri cꞌo 
cachijlal y niquicꞌuaj-quiꞌ riqꞌuin jun chic achi, y ri achiꞌaꞌ ri man yequijoꞌ 
ta chic ixokiꞌ y xa quiqꞌuin yan chic achiꞌaꞌ yecꞌue-wi, manak xtiyoꞌx 
qui-lugar anchiꞌ ja ri Dios nibano gobernar. 10 Y quiriꞌ chukaꞌ ri yebano 
elakꞌ, ri niquijoꞌ chi ronojel ex quiqꞌuin ta rejeꞌ cꞌo-wi, ri yekꞌaber, ri itzel 
yechꞌoꞌn chiquij ri winak, y ri yecamisan chi yeꞌelakꞌ, manak xtiyoꞌx 
qui-lugar anchiꞌ ja ri Dios nibano gobernar. 11 Y jujun chiwe rix ojer can 
ri xiben jujun chique ri mac ri xennataj yan ka. Pero cami chꞌajchꞌoj chic 
ri iwánima, jix richi chic ri Dios, y man jun chic imac ri iwakalen chech 
rajaꞌ. Y ronojel riꞌ xe roma ri xuꞌon ri Ajaf Jesús y roma ri ru-Espíritu 
Santo ri ka-Dios.
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Dios man nrojoꞌ ta chi nakacꞌuaj jun itzel cꞌaslen
12  Jecꞌo yeꞌin chi joj libre y utz nakaꞌan xabachique (xamaꞌanchique) ri 

nakajoꞌ. Pero ren nin-ij chi can man ronojel ta ri yekaꞌan cꞌo nakachꞌec 
chirij. y Romariꞌ ren man ninjoꞌ ta nibe wánima chirij xabachique 
(xamaꞌanchique) ex, roma man ninjoꞌ ta chi yika pa rukꞌaꞌ. 13  Y ri niquiꞌij 
rejeꞌ, chi ri Dios nuyaꞌ kaway chi ri kapa y ri kapa chi ri wey, riꞌ ketzij-
wi. Pero xtapon ri kꞌij chi ronojel riꞌ xa xtiqꞌuis can, roma ri Dios can 
quiriꞌ xuꞌon chique. Pero ri kachꞌacul man utz ta nicꞌueꞌ riqꞌuin jun ixok o 
riqꞌuin jun achi y xa man joj-cꞌulan ta. Roma ri Dios man xojruꞌon ta chi 
nakacꞌuaj jun itzel cꞌaslen. Ri Ajaf Dios can xojruꞌon chi jojoc richi rajaꞌ 
y rajaꞌ kachi roj. 14 Y ancheꞌl xuꞌon ri Dios che ri Ajaf Jesús chi xcꞌastaj-e 
chiquicojol ri caminakiꞌ, quiriꞌ chukaꞌ xtuꞌon chake roj. Xkojrucꞌasoj 
riqꞌuin ruchukꞌaꞌ.

15 ¿Man iwetaꞌn ta cꞌa chi rix can jix rukꞌa-rakan ri Cristo? Y roma xe 
jun ibanon riqꞌuin ri Cristo, ¿utz como chi jixel-e riqꞌuin rajaꞌ y jixoc 
rukꞌa-rakan jun ixok ri itzel rucꞌaslen ri niꞌix ramera che? Man utz ta. 
16  Roma xa rix jixapon riqꞌuin jun ixok quiriꞌ, rix xe jun niben riqꞌuin. 
Ancheꞌl nuꞌij chupa rutzij ri Dios ri tzꞌiban can: Ri achi y ri ixok xe jun 
xtiquiꞌen chi je caꞌiꞌ. z 17 Pero xa jixcꞌo riqꞌuin ri Ajaf, xe jun ibanon riqꞌuin 
rajaꞌ.

18  Y rajaꞌ can nrojoꞌ chi rix achiꞌaꞌ y rix ixokiꞌ man ticanola-iwiꞌ chi 
niben mac. Roma ri mac riꞌ yalan itzel. Can qꞌuiy rech mac jecꞌo, pero 
man jun mac ri junan riqꞌuin ri jun mac reꞌ, roma xa nakaꞌan ri mac reꞌ, 
xa chakij ka roj mismo nakaꞌan-wi. 19 ¿Man iwetaꞌn ta cꞌa chi jix rocho 
ri Espíritu Santo? a Rajaꞌ petenak riqꞌuin ri Dios, y pa iwánima cꞌo-wi. 
Y romariꞌ man utz ta chi rix niben xabachique (xamaꞌanchique) ri nijoꞌ. 
20 Rix xa can pa rukꞌaꞌ chic ri Dios jixcꞌo-wi. Xixrulokꞌ yan. Y romariꞌ ri 
ichꞌacul y ri i-espíritu can je richi chic rajaꞌ. Can quieꞌicusaj ri caꞌiꞌ riꞌ chi 
niyaꞌ rukꞌij ri Dios.

Tzij chique ri je-cꞌulan y ri man je-cꞌulan ta

7 �1 Cami ninjoꞌ yichꞌoꞌn chirij ri icꞌutun-pe chue chupa ri carta ri 
xitak-pe chue. Y ren nin-ij: Jun winak más utz man nicꞌuleꞌ ta: 

Ri ixok man ta nicꞌueꞌ rachijil y ri achi man ta nucanoj raxayil. 2  Pero 
chukaꞌ ri itzel yalan nisamaj, y nutaj rukꞌij chi quiriꞌ ri achiꞌaꞌ y ri ixokiꞌ 
niquicanola-quiꞌ chi niquiꞌen mac. Y romariꞌ, más utz chi conojel achiꞌaꞌ 
ticꞌueꞌ jun quixaylal y conojel ixokiꞌ ticꞌueꞌ jun cachijlal. 3  Y nicꞌatzin chi 
ri achi nujach-riꞌ pa rukꞌaꞌ ri ixok y ri ixok nujach-riꞌ pa rukꞌaꞌ ri achi. 4 Ri 
ixok man rajaf ta ka ri ruchꞌacul, roma can richi ri rachijil. Y quiriꞌ chukaꞌ 
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b 7:11 Mt 5:32; 19:9; Mr 10:11‑12; Lc 16:18 

ri achi, man rajaf ta ka ri ruchꞌacul, xa can richi ri raxayil. 5  Romariꞌ 
man tuqꞌuieqꞌuiej-riꞌ ri ixok riqꞌuin ri rachijil, y quiriꞌ chukaꞌ ri achi man 
tuqꞌuieqꞌuiej-riꞌ riqꞌuin raxayil. Pero xa rejeꞌ niquijoꞌ niquiꞌen orar más; 
utz niquiyaꞌ chiquiwech chi niquikꞌat-quiꞌ jun janiꞌ kꞌij. Pero man utz 
ta chi nikꞌax tiempo niquiꞌen quiriꞌ, roma xa man niquicochꞌ ta quiꞌ, ri 
Satanás xtuꞌon chique chi yeka pa mac, y xa quiriꞌ nuꞌon chique, ri achi 
xa xtibe riqꞌuin jun chic ixok y ri ixok xa xticꞌueꞌ riqꞌuin jun chic achi.

6  Y ri xin-ij, xe xin-ij xa nijoꞌ niben quiriꞌ, utz. Pero man nin-ij ta chiwe 
chi can quiriꞌ tibanaꞌ. 7 Ren nin-ij, más ta utz xa ta conojel je ancheꞌl ta 
ren, niquicochꞌ yecꞌueꞌ quiyon y man ta yecꞌuleꞌ. Pero chikajunal man 
junan ta ri rusipan-pe ri Dios chake, y romariꞌ jun-wi ri jun y jun-wi chic 
ri jun.

8  Ren nin-ij chique ri man je-cꞌulan ta y cꞌa quiyon jecꞌo, más utz man 
tiquicanoj ixok o man tiquijoꞌ achi. Y quiriꞌ chukaꞌ nin-ij chique ri ixokiꞌ ri 
je malcaꞌn, más utz man quiecꞌuleꞌ chic. Más utz quiriꞌ quiecꞌueꞌ, ancheꞌl 
nubanon ren. 9 Pero xa man yetiquier ta quiyon yecꞌueꞌ, can quiecꞌuleꞌ. 
Roma más utz yecꞌuleꞌ que chech nicꞌat cánima.

10 Cami cꞌo ri ninjoꞌ ninchelebej chique ri je-cꞌulan chic. Y ri nin-ij 
chique man wiqꞌuin ta ren petenak-wi. Xa can riqꞌuin ri Ajaf petenak-wi: 
Chi ri ixokiꞌ je-cꞌulan man tiquijach-quiꞌ quiqꞌuin ri cachijlal. 11 Pero xa 
cꞌo jun ixok nujach-riꞌ riqꞌuin ri rachijil, man tibe riqꞌuin jun chic achi. Y 
xa man nrojoꞌ ta nicꞌueꞌ ruyon, tiquicꞌamaꞌ chic quiꞌ riqꞌuin ri rachijil. Y 
quiriꞌ chukaꞌ ri achi, man tujach-riꞌ riqꞌuin ri raxayil. b

12  Y chukaꞌ cꞌo jun chic ex ri ninjoꞌ nin-ij. Reꞌ ja ren yiꞌin; ri Ajaf man 
jun anchique xuꞌij can chirij reꞌ: Xa cꞌo jun achi cꞌulan chic xunimaj ri 
Cristo, y ri ixok man runiman ta, pero ri ixok can nrojoꞌ nicꞌueꞌ riqꞌuin; 
ri achi kachꞌalal man tujach-riꞌ riqꞌuin ri raxayil. 13  Y xa ja ri ixok ri 
xunimaj ri Cristo y ri achi man runiman ta, pero ri achi nrojoꞌ nicꞌueꞌ 
riqꞌuin; ri kachꞌalal ixok man tujach-riꞌ riqꞌuin ri rachijil. 14 Roma xa 
jun achi man runiman ta ri Cristo y ri raxayil can runiman, y ri achi 
can nrojoꞌ nicꞌueꞌ riqꞌuin ri raxayil; cꞌo modo nakaꞌij chi ri achi riꞌ can 
richi chic ri Dios rubanon. Y xa ja ri ixok ri man runiman ta y ri rachijil 
runiman, y ri ixok can nrojoꞌ nicꞌueꞌ riqꞌuin ri rachijil, cꞌo modo chukaꞌ 
nakaꞌij chi ri ixok riꞌ can richi chic ri Dios rubanon. Y romariꞌ ri calcꞌual 
ri winak riꞌ can je richi ri Dios quibanon. 15  Pero xa ri achi man runiman 
ta y nrojoꞌ nujach-riꞌ riqꞌuin ri raxayil, tiquijacha-quiꞌ, y ri ixok man 
tunaꞌ chi ja rajaꞌ cꞌo rumac roma niquijach-quiꞌ. Y quiriꞌ chukaꞌ, xa ri ixok 
man runiman ta y nrojoꞌ nujach-riꞌ riqꞌuin ri rachijil, tiquijacha-quiꞌ, y ri 
achi man tunaꞌ chi ja rajaꞌ cꞌo rumac roma niquijach-quiꞌ. Roma ri Dios 
xojroyoj chi xojoc ralcꞌual y rajaꞌ man nrojoꞌ ta chi nakaꞌan ayowal. Rajaꞌ 
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nrojoꞌ chi can cꞌo ta uxlanen pa kánima. 16  ¿Anchique awetaꞌn ret ri jat 
raxayil ri achi, xa xcatiquier xtacol ri awachijil? ¿Y anchique awetaꞌn ret 
ri jat rachijil ri ixok, xa xcatiquier xtacol ri awaxayil?

17 Ri cꞌacꞌacꞌ cꞌaslen ri nuyaꞌ ri Dios chake man nuꞌij ta chi kajacha-kiꞌ; 
xa can nuꞌij chi can ancheꞌl kabanon cuando xojwoyox roma ri Dios, can 
quiriꞌ kojcꞌueꞌ; can man takajal ri jeruyoꞌn rajaꞌ chake, pero quiekayaꞌ can 
ri man je utz ta, y kabanaꞌ ri nrojoꞌ ri Ajaf Dios. Ren quiriꞌ nucheleben 
chique ri kachꞌalal ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios pa ronojel lugar. 
18  ¿Jecꞌo chiwe rix ri banon ri circuncisión chique cuando ri Dios xeroyoj 
chi xeꞌoc ralcꞌual? Xa quiriꞌ, quiriꞌ quiecꞌueꞌ can. ¿Jecꞌo chukaꞌ chiwe rix 
ri man banon ta ri circuncisión chique cuando ri Dios xeroyoj chi xeꞌoc 
ralcꞌual? Xa quiriꞌ, rejeꞌ chukaꞌ quiecꞌueꞌ can quiriꞌ. 19 Roma man jun 
anchique nuꞌon xa banon ri circuncisión chake, o xa man banon ta. Ri 
nicꞌatzin, ja chi kabanaꞌ ri ruꞌin can ri Dios. 20 Ri cꞌacꞌacꞌ cꞌaslen ri nuyaꞌ 
ri Dios chake nuꞌij chi cꞌo modo jojcꞌueꞌ pa kacꞌaslen ancheꞌl cuando 
xojwoyox roma ri Dios. Ri cꞌacꞌacꞌ cꞌaslen nrojoꞌ chi xe quiekayaꞌ can ri 
man je utz ta. 21 ¿Jecꞌo chiwe rix xa je esclavos cuando ri Dios xeroyoj 
chi xeꞌoc ralcꞌual? Xa quiriꞌ, man quiebison. Pero xa yetiquier yecꞌueꞌ 
libre, más utz. 22  Rix ri man jix libre ta cuando xixwoyox roma ri Ajaf, 
cami jix libre chic, roma jix richi chic ri Ajaf Jesucristo. Y rix ri can jix 
libre cuando xixwoyox roma rajaꞌ, cami man jix libre ta chic, roma jixcꞌo 
chic chuxeꞌ rutzij ri Ajaf Jesucristo. 23  Rix can pa rukꞌaꞌ chic ri Jesucristo 
jixcꞌo-wi. Xixrulokꞌ yan y qꞌuiy rajil xutoj iwoma. Romariꞌ can quixcꞌueꞌ 
pa rukꞌaꞌ rajaꞌ y man quixcꞌueꞌ chic chuxeꞌ quitzij winak. 24 Wachꞌalal, ri 
cꞌacꞌacꞌ cꞌaslen ri nuyaꞌ ri Dios chake, man nuꞌij ta chi can ronojel nakajal. 
Ri cꞌacꞌacꞌ cꞌaslen nrojoꞌ chi quiekayaꞌ can ri man je utz ta. Xa can nuꞌij 
chi kojcꞌueꞌ can ancheꞌl cuando xojwoyox roma ri Dios, y man takamestaj 
chukaꞌ chi xe jun chic kabanon riqꞌuin ri Dios.

25  Y cami ninjoꞌ yichꞌoꞌn jubaꞌ chirij ri icꞌutun-pe chue, ri anchique 
utz niben quiqꞌuin ri xtaniꞌ y ri alabo. Ri ninjoꞌ nin-ij chique rejeꞌ, can 
pa wánima nipe-wi. Roma ri Ajaf man jun xukꞌalajij can anchique utz 
niquiꞌen rejeꞌ. Y ri xtin-ij, can cꞌo-wi rakalen y can utz niyaꞌ iwánima 
riqꞌuin, roma ren can ja ri Ajaf xjoyowan nuech y xiruyaꞌ pa rusamaj. 
26  Ren ninnojij chi roma yalan cuesta ri tiempo ri jojcꞌo-wi, más utz 
kojcꞌueꞌ can ancheꞌl kabanon. 27 Romariꞌ ri kachꞌalal achi ri cꞌo chic 
raxayil, ticꞌueꞌ riqꞌuin. Y ri kachꞌalal ri manak raxayil, ticꞌueꞌ quiriꞌ. 
28  Roma xa jecꞌo yecꞌuleꞌ, riꞌ niquiꞌen sufrir pa quicꞌaslen, y ren man ninjoꞌ 
ta chi rix nicꞌulumaj quiriꞌ. Pero chukaꞌ xa cꞌo jun kachꞌalal achi ri nrojoꞌ 
nicꞌuleꞌ, ticꞌuleꞌ cꞌa; riꞌ man mac ta. Y quiriꞌ chukaꞌ jun xten, xa nrojoꞌ 
nicꞌuleꞌ, ticꞌuleꞌ; man mac ta chukaꞌ.

29 Pero man timestaj wachꞌalal, chi cami xa man qꞌuiy ta chic tiempo xkojcꞌueꞌ 
weꞌ chech-ulef. Romariꞌ ri kachꞌalal ri cꞌo quixaylal, man tiquiyaꞌ lugar chi roma 
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cꞌo quixaylal man niquiꞌen ta chic ri nrojoꞌ ri Dios. 30 Y ri yebison, man tiquiyaꞌ 
lugar che ri bis chi jariꞌ nibano chique chi niquimestaj ri nrojoꞌ ri Dios. Y quiriꞌ 
chukaꞌ ri yequicot, man tiquiyaꞌ lugar che, chi jariꞌ nibano chique chi niquimestaj 
ri nrojoꞌ ri Dios. Y ri yalan lokꞌoj niquiꞌen, man tiquiyaꞌ lugar che ri lokꞌoj chi 
jariꞌ nibano chique chi can man niquiꞌen ta ri nrojoꞌ ri Dios. 31 Y quiriꞌ chukaꞌ ri 
yecusan ri ex ri cꞌo chech-ulef, man tiquiyaꞌ lugar che, chi jariꞌ nibano chique chi 
manak chic niquiꞌen ri nrojoꞌ ri Dios. Roma ronojel ri nakatzuꞌ ri cꞌo chech-ulef 
xa yeqꞌuis.

32 Ren man ninjoꞌ ta chi rix qꞌuiy ex ri yeꞌinojij, y romariꞌ man jixtiquier ta chic 
niben ri nrojoꞌ ri Dios. Ri achi ri man cꞌulan ta, más nitiquier nunojij ri anchique 
nrojoꞌ ri Ajaf y can nutaj rukꞌij nuꞌon ri nika chech ri Ajaf. 33 Pero ri achi cꞌulan, 
manak más nitiquier nunojij ri anchique nrojoꞌ ri Ajaf, roma ja ri rusamaj ri cꞌo 
chech-ulef nunojij y nutaj rukꞌij nuꞌon ri anchique nicꞌatzin chique chi je caꞌiꞌ 
riqꞌuin ri raxayil. 34 Y quiriꞌ chukaꞌ ri xten, man junan ta riqꞌuin jun ixok cꞌulan. 
Roma jun xten can más nitiquier nunojij ri anchique ri nrojoꞌ ri Ajaf, y can 
nujach ri ránima y ri ruchꞌacul pa rusamaj ri Ajaf. Pero ri ixok cꞌulan, manak 
más nitiquier nunojij ri anchique nrojoꞌ ri Ajaf, roma ja ri rusamaj ri cꞌo chech-
ulef nunojij y nutaj rukꞌij nuꞌon ri anchique nicꞌatzin chique chi je caꞌiꞌ riqꞌuin ri 
rachijil.

35  Ri xin-ij-ka chiwe, xe chi jixintoꞌ y man chi ta jixinkꞌat. Ren ninjoꞌ 
chi rix nicꞌuaj jun cꞌaslen utz y man jun ta anchique ri ntoc chupa, chi 
quiriꞌ can jaꞌ ta ri nrojoꞌ ri Ajaf niben.

36 Pero xa cꞌo jun tataꞌj ri man ruyoꞌn ta ri rumiꞌal chi nicꞌuleꞌ, y ri xten xa cꞌo 
yan rujunaꞌ, y ri tataꞌj nutzuꞌ que man utz ta ri rubanon roma man ruyoꞌn ta lugar 
che ri rumiꞌal chi nicꞌuleꞌ, y nutzuꞌ chi ri xten can nrojo-wi nicꞌuleꞌ, tuyaꞌ lugar 
che chi nicꞌuleꞌ, roma man mac ta xa nuya-e chi nicꞌuleꞌ. 37 Pero xa cꞌo jun ri man 
nuyaꞌ ta rumiꞌal chi nicꞌuleꞌ y ri xten chukaꞌ man nrojoꞌ ta nicꞌuleꞌ, utz nuꞌij che que 
man ticꞌuleꞌ; y xa ri xten man nicꞌuleꞌ ta, ri tataꞌj riꞌ can utz ri nuꞌon. 38 Ri tataꞌj ri 
nuyaꞌ ri rumiꞌal chi nicꞌuleꞌ, utz ri nuꞌon. Pero ri tataꞌj ri man nuyaꞌ ta ri rumiꞌal chi 
nicꞌuleꞌ, más utz nuꞌon que chech ri jun ri nuya-e ri rumiꞌal chi nicꞌuleꞌ.

39 Jun ixok cꞌulan, can ximon-wi riqꞌuin ri rachijil y manak modo 
nujach-riꞌ riqꞌuin cuando cꞌa qꞌues ri rachijil. Ri ley ri xuyaꞌ ri Dios can 
quiri-wi nuꞌij. Pero xa nicom-e ri rachijil, utz nicꞌuleꞌ riqꞌuin jun chic 
achi, xa quiriꞌ nrojoꞌ rajaꞌ. Pero ticꞌuleꞌ riqꞌuin jun achi ri runiman chic ri 
Ajaf. 40 Pero ren nin-ij chi jun malcaꞌn-ixok más utz man nicꞌuleꞌ ta chic; 
roma xa nicꞌueꞌ ruyon, más xtiquicot pa rucꞌaslen. Y ren ninnojij chi quiriꞌ 
chukaꞌ nrojoꞌ ri ru-Espíritu Santo ri Dios ri cꞌo wiqꞌuin.

Pablo nichꞌoꞌn chirij ri tiꞌj ri je-sujun chic 
chiquiwech dioses ri man je ketzij ta

8 �1 Cami ninjoꞌ yichꞌoꞌn chirij ri icꞌutun-pe chue, chirij ri tiꞌj ri yesuj 
chiquiwech dioses ri man je ketzij ta. Konojel ketaꞌn chirij riꞌ; pero 
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rix ninojij chi can iwetaꞌn chic utz anchique niben, y roma cꞌo inoꞌj 
(inaꞌoj), yalan ninaꞌ. Pero ren nin-ij, más nicꞌatzin chi tijo-iwiꞌ; roma xa 
yekajoꞌ ri winak, riꞌ can nuꞌon chake chi konojel niqꞌuiy kacꞌaslen chech 
ri Dios. 2  Ri nuꞌij chi can ronojel ex retaꞌn chic roma cꞌo runoꞌj (runaꞌoj), 
man jun anchique retaꞌn, roma man jun winak ri can ronojel ta retaꞌn. Xa 
can tutijoj-riꞌ más, roma can ronojel tiempo nicꞌatzin chi nutemaj más. 
3  Pero xa can nakajoꞌ ri Dios, kꞌalaj chi joj richi chic rajaꞌ, y rajaꞌ retaꞌn 
kawech.

4 Cami ninjoꞌ yitzijon chirij ri tiꞌj ri nisuj chiquiwech dioses ri man je 
ketzij ta. Rix niꞌij que man jun anchique nuꞌon xa nitaj ri tiꞌj riꞌ, roma 
ketaꞌn chi xe jun Dios cꞌo, y ri dioses ri man je ketzij ta xa can man jun 
quikalen. 5 Y ketaꞌn chukaꞌ chi jecꞌo winak ri yeꞌin chi jecꞌo chꞌaka chic 
dioses. Jecꞌo dioses y jecꞌo kajaf weꞌ chech-ulef y chicaj, yechaꞌ. 6  Pero roj 
ketaꞌn chi xe jun Dios cꞌo, y ja rajaꞌ ri Katataꞌ. Riqꞌuin rajaꞌ petenak-wi 
ronojel, y nrojoꞌ chi roj nakayaꞌ rukꞌij. Ketaꞌn chi xe jun Ajaf cꞌo, y riꞌ ja ri 
Jesucristo. Xe roma rajaꞌ cꞌo ronojel. Xe roma rajaꞌ cꞌo kacꞌaslen.

7 Pero man conojel ta kachꞌalal quietaꞌn chi ri dioses ri man je ketzij 
ta xa man jun anchique yetiquier niquiꞌen. Jecꞌo kachꞌalal cuando man 
jani tiquinimaj ri Dios, xquiyaꞌ quikꞌij ri dioses ri man je ketzij ta; romariꞌ 
cami xa niquitaj ri tiꞌj ri sujun chiquiwech ri dioses riꞌ, can niquinaꞌ chi 
ancheꞌl yequiyaꞌ quikꞌij dioses ri man je ketzij ta. Man niquijoꞌ ta niquitaj, 
roma ri cánima nuꞌij chique chi can mac-wi. Quiriꞌ niquinojij roma man 
jani tiquiꞌen entender utz rutzij ri Dios. 8  Can ketzij-wi, man jaꞌ ta ri 
nakataj-ka ri nibano chake chi can utz jojka chech ri Dios. Xa nakataj 
ri tiꞌj ri sujun chiquiwech ri dioses ri man je ketzij ta, man xtuꞌon ta 
chake chi can más jojka chech ri Dios, y xa man nakataj ta, man xtuꞌon 
ta chake chi can man joj utz ta chech ri Dios. 9 Kaqꞌuin roj cꞌo-wi. Pero 
kabanaꞌ cuenta kiꞌ, roma xa xtakataj y xkojrutzuꞌ jun kachꞌalal ri cꞌa man 
jani tuꞌon entender utz rutzij ri Dios, nakaꞌan che chi nitzak pa mac. 
10 Roj ketaꞌn que man jun anchique nuꞌon chake xa nakataj. Pero xa jun 
kachꞌalal ri man jani tuꞌon entender utz rutzij ri Dios, jojrutzuꞌ chi jojcꞌo 
chupa jun lugar ri anchiꞌ jecꞌo-wi dioses ri man je ketzij ta y jojrutzuꞌ chi 
can nakataj ri tiꞌj ri sujun chiquiwech ri dioses riꞌ, rajaꞌ can xtunojij xtutaj 
chukaꞌ, más que ri ránima nuꞌij que man utz ta. 11 Roj can ketaꞌn-wi que 
man jun anchique nuꞌon chake xa nakataj ri tiꞌj ri sujun chiquiwech ri 
dioses ri man je ketzij ta, pero xa romariꞌ cꞌo jun kachꞌalal ri man jani 
tuꞌon entender utz rutzij ri Dios nitzak; xa quiriꞌ nakaꞌan che, toka pa 
kawiꞌ chi ri Cristo xcom chukaꞌ roma ri jun riꞌ. 12  Y xa roj quiriꞌ nakaꞌan, 
can yekasoc y yekatzak ri kachꞌalal ri man jani tiquiꞌen entender utz 
rutzij ri Dios. Y xa quiriꞌ nakaꞌan, can chirij ri Cristo nakaꞌan-wi ri mac 
riꞌ. 13  Romariꞌ ren man nintaj ta tiꞌj, xa nintzuꞌ chi nuꞌon che jun wachꞌalal 
chi nitzak pa mac. Ren man ninjoꞌ ta chi woma ren nitzak jun wachꞌalal.
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Pablo can apóstol-wi y romariꞌ utz chukaꞌ nitoꞌx coma ri kachꞌalal

9 �1 Ren jin libre, ren man jincꞌo ta chuxeꞌ rutzij jun winak. Rix iwetaꞌn 
chi ren jin jun apóstol. Ren chukaꞌ xintzuꞌ rech ri Kajaf Jesús. Y 

cuando rix xinimaj ri Ajaf, ri rutzij ri xintzijoj chiwe, can xsamaj-wi 
pa iwánima y xujal ri icꞌaslen. 2  Xa chiquiwech chꞌaka chic ren man jin 
apóstol ta, chiwech rix can jin apóstol-wi. Roma cuando ren xintzijoj 
rutzij ri Ajaf Jesús chiwe, rix can xinimaj-wi. Can jariꞌ nibano chi kꞌalaj 
chi ren jin jun ru-apóstol ri Ajaf.

3  Y ren cꞌo anchique ninjoꞌ nin-ij chique ri yeꞌin que man utz ta ri nin-
en. 4 ¿Anchique niꞌij rix? Roj ri joj rusamajel ri Dios, ¿man utz ta como 
chi jojwaꞌ y jojuqꞌuiaꞌ? 5 ¿Man utz ta como nakaꞌan chukaꞌ ancheꞌl ri 
kachꞌalal Pedro y ri chꞌaka chic apóstoles? Rejeꞌ je-cꞌulan quiqꞌuin ixokiꞌ 
ri je kachꞌalal, y ri quixaylal yebe quiqꞌuin cuando neꞌquibanaꞌ rusamaj 
ri Dios. Y quiriꞌ chukaꞌ niquiꞌen ri rachꞌalal ri Kajaf Jesús. 6  ¿Man utz 
ta como ren y ri Bernabé jojtzuk coma ri kachꞌalal? ¿O xe roj joj caꞌiꞌ 
nicꞌatzin jojsamaj chi nakachꞌec kaway, y ri chꞌaka chic rusamajel ri Dios 
can yetzuk-wi? Man quiriꞌ ta. Roj chukaꞌ can utz chi jojtzuk. 7 ¿Anchique 
niꞌij rix? ¿Cꞌo como jun soldado ja ri ru-mero rajaꞌ ri nucusaj-ka y man jun 
nitojo richi? ¿O cꞌo como jun achi ri nutic uva y man jaꞌ ta riꞌ ri niyoꞌn-pe 
ruway? ¿O cꞌo como jun ri yeruchajij ovejas y man nukum ta jubaꞌ qui-
leche? 8  ¿Anchique como roma ninnataj reꞌ chiwe ninojij rix? ¿Xe como 
roma quiriꞌ niquiꞌen ri winak romariꞌ quiriꞌ nin-ij chiwe? ¿Man quiriꞌ ta 
como chukaꞌ nuꞌij chupa ru-ley ri Moisés? 9 Ri ru-ley ri Moisés ri tzꞌiban 
can, nuꞌij: Cuando jun buey nuchꞌey trigo, man tixim chirutzaꞌn. c Quiriꞌ 
nuꞌij ri ley. ¿Anchique ninojij rix? ¿Quiriꞌ xuꞌij ri Dios roma xe como ri 
buey nujoyowaj quiwech? Man quiriꞌ ta. 10 Rajaꞌ xuꞌij quiriꞌ roma nrojoꞌ 
chi roj ri joj rusamajel kojtzuk. Ancheꞌl nuꞌon jun achi ri nusamajij ri 
ulef, rajaꞌ can nuyobej ri kꞌij cuando cꞌo ri xtuya-pe ri rusamaj che. Y 
quiriꞌ chukaꞌ ri nuchꞌey ru-trigo, can nuyobej chi cꞌo ri nuchꞌec can chirij. 
11 Y xa roj xkatic pa iwánima rutzij ri Dios, y romariꞌ qꞌuiy bendición 
iwilon; ¿man utz ta como chi rix jojito-pe riqꞌuin ri nicꞌatzin chake weꞌ 
chech-ulef? d Y titzuꞌ na peꞌ chi ri niyaꞌ rix chake xa manak más rakalen. 
12  Roma, xa jecꞌo chꞌaka chic rusamajel ri Dios ri can quiꞌin chiwe chi 
quieꞌitoꞌ y rix can jeꞌitoꞌn-wi, ja roj ri más rakalen jojitoꞌ.

Y más que quiriꞌ, roj man kacꞌutun ta chiwe chi kojitoꞌ, roma can 
nakajoꞌ chi ri utzilaj rutzij ri Cristo can nibe rutzijol. Roma xa ta cꞌo 
anchique kacꞌutun chiwe, cꞌo ta tzij xepe chakij, romariꞌ roj kacochꞌon-ka 
ronojel. 13  Pero xa ta xkacꞌutuj, man itzel ta chukaꞌ, roma quiriꞌ niquiꞌen 
ri yesamaj pa rocho ri Dios pa tenemit Jerusalem. Rejeꞌ niquitaj ri niyoꞌx 
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can pa rocho ri Dios. Y cuando ri winak niquicꞌuaj-apo jun chicop o jun 
chic ex chique ri sacerdotes, chi niquiyaꞌ chech ri Dios paruiꞌ ri altar, 
ri sacerdotes riꞌ can cꞌo-wi jubaꞌ niquicꞌon can che chi niquitaj, e y rix 
iwetaꞌn chi can quiri-wi. 14 Y quiriꞌ chukaꞌ ruꞌin can ri Ajaf, chi ri yetzijon 
ri utzilaj rutzij ri Dios, ronojel ri nicꞌatzin chique, ja ri quiniman chic ri 
tzij riꞌ, ja rejeꞌ quieyoꞌn chique. f 15 Pero ren man jun ex nucꞌutun chiwe, y 
chukaꞌ man nin-ij ta ronojel reꞌ roma ninjoꞌ chi yiniwilij-pe; man roma ta 
riꞌ. Más utz yicom que chech nin-en quiriꞌ. Roma ren can yalan yiquicot 
roma man jun anchique ri nucꞌutun chiwe, y quiriꞌ ninjoꞌ nin-en siempre; 
nintzijoj rutzij ri Dios y man jun anchique nincꞌutuj, y quiriꞌ can siempre 
xquiquicot.

16  Y ren can man jun nicꞌatzin chi yiquicot y yalan ninnaꞌ roma 
nintzijoj ri utzilaj rutzij ri Dios; roma ja ri Dios biyon chue chi nin-en ri 
samaj reꞌ, y can juyaꞌ (juyuꞌ) oc nuech xa manak xtin-en. 17 Xa ta ja ren ri 
xicanon ri samaj, can cꞌo ta wajil nincꞌutuj chiwe roma ri samaj ri nin-en 
chiꞌicojol, pero man quiriꞌ ta. Ja ri Dios ri xcanon wichi y xuyaꞌ ri samaj 
chue, romariꞌ nin-en. 18  ¿Y can cꞌo como ninchꞌec roma nin-en ri samaj 
riꞌ? Jaꞌ, can cꞌo. Ri ninchꞌec ja ri yiquicot pa wánima roma man jun wajil 
nincꞌutuj roma ninkꞌalajij ri utzilaj rutzij ri Cristo, más que can utz xa ta 
xincꞌutuj.

19 Ren man jincꞌo ta chuxeꞌ rutzij jun winak chi quiriꞌ ja rajaꞌ ri 
niꞌin ta chue anchique nin-en. Ren pa wánima xalex-wi chi nin-en ri 
nika chiquiwech conojel chi quiriꞌ jecꞌo ta más ri niquinimaj ri Cristo. 
20 Cuando yicꞌueꞌ chiquicojol ri nuwinak israelitas, can jin israelita-wi 
ninnaꞌ, roma can ninrayij chi niquinimaj ri Cristo. Rejeꞌ chuxeꞌ ru-ley ri 
Moisés jecꞌo-wi, y ren man jincꞌo ta chic chuxeꞌ ri ley riꞌ. Pero cuando 
yicꞌueꞌ chiquicojol, nin-en ri niquijoꞌ rejeꞌ, roma ninjoꞌ chi niquinimaj 
ri Cristo. 21 Y cuando yicꞌueꞌ chiquicojol ri winak ri man je israelitas ta, 
ri man jecꞌo ta chuxeꞌ ru-ley ri Moisés, can man jin israelita ta ninnaꞌ. 
Quiriꞌ nin-en roma ninjoꞌ chi rejeꞌ niquinimaj ta ri Cristo. Pero chukaꞌ 
man ninmestaj ta ri ru-ley ri Dios cuando yicꞌueꞌ chiquicojol ri winak riꞌ, 
xa can nin-en-wi ri nuꞌij ri ley ri xucꞌom-pe ri Cristo. 22  Can quiqꞌuin-wi 
conojel nin-en quiriꞌ, nintaj nukꞌij chi jecꞌo yecolotaj woma ren. Y cuando 
yicꞌueꞌ chiquicojol kachꞌalal ri man jani tiquiꞌen entender utz rutzij ri 
Dios, ren man nin-en ta xabachique (xamaꞌanchique) ex ri ninjoꞌ. Xa cꞌo 
ri anchique nin-en y xa mac chiquiwech rejeꞌ, can man nin-en ta. Quiriꞌ 
nin-en roma man ninjoꞌ ta chi yetzak. 23  Nin-en ronojel riꞌ roma ninjoꞌ chi 
je qꞌuiy ta niquinimaj ri utzilaj rutzij ri Dios. Man ninjoꞌ ta chi xe chue 
ren niyoꞌx-wi ri bendiciones ri nucꞌom-pe ri tzij riꞌ. Ren ninjoꞌ chi konojel 
ta nakawil ri bendiciones riꞌ.

	�  1 CORINTIOS 9

El Nuevo Testamento en Cakchiquel sur de Sacatepéquez, de Guatemala, 2a ed., © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



412

 

g 10:1 Ex 13:21‑22 h 10:1 Ex 14:22‑29 i 10:3 Ex 16:35 j 10:4 Ex 17:6; Nm 20:11 
k 10:5 Nm 14:29‑30 l 10:6 Nm 11:4 m 10:7 Ex 32:6 

24 Rix jabel iwetaꞌn chi cuando niꞌan ri jun atzꞌanen ri niꞌix maratón 
che, conojel niquitaj quikꞌij yebe junanin, pero xe jun nichꞌacon. Y 
quiriꞌ chukaꞌ xtibanataj chikacojol roj, katijaꞌ kakꞌij chi quiriꞌ nakachꞌec 
ri nrojoꞌ nuyaꞌ ri Dios chake. 25 Ri yeꞌoc pa jun atzꞌanen, can yalan-wi 
niquiꞌen cuenta quiꞌ, roma rejeꞌ can xe ri utz nuꞌon che ri quichꞌacul xe 
riꞌ niquiꞌen, y man niquiꞌen ta ri man jun nicꞌatzin-wi che ri quichꞌacul. 
Quiriꞌ niquiꞌen, y ri niquichꞌec xa man nilayoj ta. Pero ri nakachꞌec roj 
can nilayoj-wi chi jumul. Romariꞌ can kabanaꞌ cuenta kiꞌ, y man takaꞌan 
ri xa man jun nicꞌatzin-wi. 26  Romariꞌ ren nintaj nukꞌij y choj jin-benak 
chupa ri bey cꞌa anchiꞌ ninjoꞌ yinapon-wi y man yisatz (yisach) ta. Can 
man nin-en ta ancheꞌl nuꞌon jun ri nuchꞌey-riꞌ riqꞌuin jun chic, y cuando 
nuyaꞌ jubic-kꞌaꞌ, xa pa quiekꞌikꞌ nuya-wi. Ren man nin-en ta quiriꞌ, ren 
man yisatz (yisach) ta. 27 Romariꞌ man ninyaꞌ ta lugar chi ja ri nuchꞌacul 
ri nichꞌacon wichi, xa can nin-en che chi ja ren ri jin rajaf y quirunimaj. 
Roma xa can ja ren ri xitzijon rutzij ri Dios chique je qꞌuiy winak, y juyaꞌ 
(juyuꞌ) nuech xa ta manak yan chic xtiyoꞌx chue ri nuyaꞌ ri Dios. Romariꞌ 
man ninyaꞌ ta wiꞌ chi yichꞌacataj.

Man takayaꞌ quikꞌij dioses ri man je ketzij 
ta ancheꞌl xquiꞌen ri israelitas

10 �1 Wachꞌalal, can nicꞌatzin chi rix cꞌo nitemaj chirij ri xbanataj 
quiqꞌuin ri ojer tak kate-katataꞌ roj israelitas. Ri Dios can xuya-pe 

jun ajawaꞌ (mukul) ri xucꞌuan quibey. g Xujak chukaꞌ ri Mar Rojo chi quiriꞌ 
xetiquier xekꞌax chupa. h 2  Y cuando rejeꞌ je-ucꞌuan roma ri Moisés, ancheꞌl 
xeꞌan bautizar chupa ri ajawaꞌ (mukul) y chupa ri mar xuꞌon, y can 
ancheꞌl pa rubiꞌ ri Moisés xquiꞌen-wi, roma can ja rajaꞌ ri quitzekleben. 
3  Conojel rejeꞌ xquitaj ri wey ri xka-pe chicaj riqꞌuin ri Dios. i 4 Y xquikum 
chukaꞌ ri yaꞌ ri xuya-pe ri Dios chique. Ri yaꞌ riꞌ xel-pe pa jun abaj. j Y 
ri abaj ja ri Cristo; y rajaꞌ can benak-wi quiqꞌuin. 5 Pero más que rejeꞌ 
xquitzuꞌ ronojel riꞌ, casi conojel man xeniman ta che ri Dios, romariꞌ 
xecom pa tzꞌiran rech-ulef, k roma man xeka ta chech ri Dios. Rejeꞌ man 
xeꞌoc ta pa rech-ulef Canaán.

6  Romariꞌ man takaꞌan ancheꞌl ri xquiꞌen rejeꞌ. Roma rejeꞌ yalan 
xquirayij ri anchique ri jecꞌo can Egipto. l Man takaꞌan roj quiriꞌ. Man 
takacꞌuaj ri bey ri xquicꞌuaj rejeꞌ. 7 Rejeꞌ can xquiya-wi chukaꞌ quikꞌij 
dioses ri man je ketzij ta, y chupa rutzij ri Dios ri tzꞌiban can, nunataj ri 
nimakꞌej ri xquiꞌen cuando cꞌa jubaꞌ oc ticꞌachoj jun qui-dios ri xquiꞌen; 
ri winak xechꞌoquieꞌ chi xewaꞌ y xeꞌuqꞌuiaꞌ, y cuando xecolaj, xecataj y 
xeꞌtzꞌan-ka, m quiriꞌ tzꞌiban can. Man takaꞌan roj ancheꞌl xquiꞌen rejeꞌ. Man 
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takayaꞌ quikꞌij dioses ri man je ketzij ta. 8  Jecꞌo achiꞌaꞌ ri xquiꞌen mac 
quiqꞌuin ixokiꞌ, y romariꞌ pa jun kꞌij xecom veintitrés mil winak. n Man 
takaꞌan roj ancheꞌl xquiꞌen rejeꞌ. 9 Jecꞌo chukaꞌ chique rejeꞌ ri xquiꞌen ri 
man utz ta, roma xquijoꞌ xquitzuꞌ xa can ketzij ri Ajaf nuya-pe ri castigo 
pa quiwiꞌ. Y rejeꞌ xecom pa quikꞌaꞌ cumetz. o Y roj man takaꞌan ancheꞌl 
xquiꞌen rejeꞌ. 10 Y chꞌaka chic roma itzel xechꞌoꞌn chirij ri Dios, romariꞌ 
xtak-pe jun ángel pa quiwiꞌ chi xecom. p Man takaꞌan roj ancheꞌl xquiꞌen 
rejeꞌ.

11 Ronojel ri xquicꞌulumaj rejeꞌ, can cꞌo-wi ri nuꞌij chake. Je-tzꞌiban 
can chupa rutzij ri Dios, chi quiriꞌ roj ri jojcꞌo chupa ri ruqꞌuisbel tak 
tiempos chi ri rech-ulef, man takacꞌulumaj chukaꞌ quiriꞌ. 12  Romariꞌ xa cꞌo 
jun kachꞌalal ri nunojij chi can man nitzak ta pa rucꞌaslen chech ri Dios, 
can tuꞌonaꞌ cuenta riꞌ chi quiriꞌ man nitzak ta. 13  Y cuando jojtojtobex 
pa kacꞌaslen, man takaꞌij chi xe roj nakacꞌulumaj quiriꞌ, roma conojel 
quiriꞌ niquicꞌulumaj. Roj xe kayaꞌ kánima riqꞌuin ri Dios, roma rajaꞌ man 
jojruyaꞌ ta can. Cuando rajaꞌ nutzuꞌ chi roj man jojtiquier ta chic y manak 
chic chukaꞌ kachukꞌaꞌ chi nakacochꞌ, nulesaj-e ruchukꞌaꞌ ri nibano quiriꞌ 
chake. Y cuando ri Dios nuyaꞌ lugar chi quiriꞌ nakacꞌulumaj, can nuꞌon 
chukaꞌ chake chi jojtiquier nakacochꞌ ronojel.

14 Romariꞌ rix wachꞌalal ri yalan jixinjoꞌ, can ticꞌueꞌ pa iwánima ri nuꞌon 
ri Dios. Can tijicꞌa-iwiꞌ chiwij y man tiju-iwiꞌ quiqꞌuin winak ri niquiyaꞌ 
quikꞌij dioses ri man je ketzij ta. 15 Rix can cꞌo inoꞌj (inaꞌoj) chi jixnojin 
utz, romariꞌ tinojij utz, cꞌajariꞌ tiꞌij chue xa ketzij o man ketzij ta ri nin-ij 
chiwe. 16  Cuando nakanataj rucamic ri Cristo, nakayaꞌ matiox che ri Dios 
roma ri ruyaꞌal ri uva ri nakakum, roma jariꞌ ruquiqꞌuiel ri Cristo. Y quiriꞌ 
chukaꞌ ri pan ri nakaper y nakataj, can jariꞌ ruchꞌacul ri Cristo, q y ronojel 
riꞌ xe jun nuꞌon chake riqꞌuin ri Cristo. 17 Can xe jun ri pan, pero numol 
kachiꞌ más que can joj qꞌuiy; can xe jun nuꞌon chake.

18  Titzuꞌ na peꞌ ri anchique niquiꞌen ri kawinak israelitas. Cuando rejeꞌ 
niquicꞌuaj-apo jun chicop pa rocho ri Dios chi niyoꞌx chech ri Dios paruiꞌ 
ri altar, rejeꞌ can bin-wi chique chi utz niquicꞌon can jubaꞌ chi niquitaj. 
Y cuando rejeꞌ niquitaj riꞌ, can xe jun niquiꞌen riqꞌuin ri Dios roma can 
chech ri Dios sujun-wi. r Y xa rix nitaj ri tiꞌj sujun chiquiwech ri dioses 
ri man je ketzij ta, xe jun chukaꞌ niben quiqꞌuin ri dioses riꞌ. 19 ¿Can 
quiriꞌ como chukaꞌ nibanataj quiqꞌuin ri niꞌix dioses chique? ¿Cꞌo como 
anchique nuꞌon jun dios ri man ketzij ta che ri tiꞌj ri nisuj chech coma ri 
winak? ¿Can ninojij como rix chi jun dios ri man ketzij ta cꞌo rucꞌaslen 
y romariꞌ cꞌo ri nuꞌon che ri nisuj chech? Man jun. 20 Pero chukaꞌ man 
nin-ij ta chi ri winak ri niquisuj tiꞌj chiquiwech ri dioses ri man je ketzij 
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ta, man jun ta anchique nuꞌon chique rejeꞌ. Can cꞌo-wi ri nuꞌon chique. Ri 
winak ri man quietaꞌn ta rech ri Dios, man chech ta ri Dios niquisuj-wi 
ri tiꞌj, s xa chiquiwech ri itzel tak espíritus niquisuj-wi cuando niquiyaꞌ 
chiquiwech ri dioses riꞌ. Y ren man ninjoꞌ ta chi roma ta riꞌ xe jun niben 
quiqꞌuin ri itzel tak espíritus. 21 Roma rix can nikum ruyaꞌal-uva chi 
ninataj ri rucamic ri Ajaf. Y xa quiriꞌ, man utz ta chi rix nikum chukaꞌ 
jun ex quichi ri itzel tak espíritus. Rix nitaj ri pan chi ninataj rucamic ri 
Ajaf, y xa quiriꞌ, man utz ta nitaj chukaꞌ jun ex chi niyaꞌ quikꞌij ri itzel tak 
espíritus. 22  ¿Utz como ri niben xa niju-iwiꞌ quiqꞌuin ri winak ri niquiyaꞌ 
quikꞌij dioses ri man je ketzij ta? ¿Can más como cꞌo iwuchukꞌaꞌ rix chech 
ri Ajaf, romariꞌ man nixiꞌj ta iwiꞌ chech chi rajaꞌ nicataj ruyowal roma ri 
niben? t

Joj libre pero kabanaꞌ xe ri cꞌo utz nucꞌom-pe chique ri kachꞌalal
23  Jecꞌo chiwe rix ri yeꞌin chi joj libre y utz nakaꞌan xabachique 

(xamaꞌanchique) ri nakajoꞌ. Pero ren nin-ij que man ronojel ta ri nakaꞌan 
cꞌo utz nucꞌom-pe chake. u Y man ronojel ta ri nakaꞌan, cꞌo utz nuꞌon 
chique ri kachꞌalal chi quiriꞌ más ta niqꞌuiy quicꞌaslen chech ri Dios. 
24 Man takaꞌan xe ri nika chakawech roj; ri nicꞌatzin nakaꞌan ja ri nika 
chiquiwech ri chꞌaka chic, ri utz nuꞌon che ri quicꞌaslen.

25 Ri tiꞌj ri nicꞌayix pa cꞌayibel, rix utz nilokꞌ y nitaj. Man ticꞌutuj xa 
sujun o man sujun ta chiquiwech dioses ri man je ketzij ta, chi quiriꞌ man 
jun anchique xtunaꞌ iwánima. 26  Roma can ronojel riqꞌuin ri Ajaf Dios 
petenak-wi. Richi rajaꞌ ri rech-ulef y ronojel ri yeqꞌuiy chech. v

27 Xa cꞌo jun winak ri man runiman ta ri Dios, y rajaꞌ jixruꞌon invitar 
chi niben jun waꞌin riqꞌuin, utz jixbe, xa nijoꞌ. Y titijaꞌ ri yeruya-pe chiwe, 
y man ticꞌutuj xa sujun o man sujun ta chiquiwech dioses man je ketzij 
ta, chi quiriꞌ man jun anchique xtunaꞌ iwánima. 28  Pero xa cꞌo jun ri niꞌin 
chiwe: Ri tiꞌj reꞌ man utz ta nitej roma xa xsuj yan chiquiwech dioses ri 
man je ketzij ta, nichaꞌ ta chiwe; rix man titaj ri tiꞌj riꞌ, roma xa can nitaj 
chech, man utz ta xtunaꞌ ri ránima; y xa xtutaj rajaꞌ chukaꞌ, can xtitzak 
pa rucꞌaslen chech ri Dios roma chech rajaꞌ man utz ta nitej riꞌ. Can man 
titaj, más que rix iwetaꞌn chi ronojel riqꞌuin ri Ajaf Dios petenak-wi y 
richi rajaꞌ chukaꞌ ri rech-ulef y ronojel ri yeqꞌuiy chech. 29 Y cuando nin-ij 
chiwe que man titaj, riꞌ man roma ta ja rix man utz ta nunaꞌ ri iwánima 
y jixtzak chech ri Dios, man quiriꞌ ta. Xa roma ri ránima ri jun chic, chi 
quiriꞌ rajaꞌ manak xtitzak pa rucꞌaslen chech ri Dios.

Pero xa jecꞌo chiwe rix ri niquiꞌij-ka pa cánima: ¿Anchique roma man utz ta 
nintaj ri tiꞌj, xe roma rajaꞌ retaꞌn chi sujun chiquiwech dioses ri man je ketzij 
ta? 30 Y xa ren can ninyaꞌ matiox che ri Dios roma ri tiꞌj ri nintaj, ¿anchique 
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roma cꞌo tzij yeꞌix chuij roma ri nintaj? nichaꞌ ta jun. 31 Romariꞌ ren nin-ij 
chiwe chi can riqꞌuin ronojel ri niben tiyaꞌ rukꞌij ri Dios. Cuando jixwaꞌ o 
xabachique (xamaꞌanchique) chic ex ri niben, can ta iwoma rix niyoꞌx rukꞌij 
ri Dios. 32 Y man tiben chique ri winak chi yetzak pa quicꞌaslen chech ri Dios, 
romariꞌ tibanaꞌ cuenta iwiꞌ. Man jun anchok che tiben-wi quiriꞌ, ni chique ri 
winak israelitas, ni chique ri winak man je israelitas ta, y ni chique chukaꞌ 
ri kachꞌalal ri je ru-iglesia ri Dios. 33 Xa can tibanaꞌ ancheꞌl ri nin-en ren. Ren 
man nin-en ta xe ri nika chinuech. Xa can nintaj nukꞌij chi kꞌij-kꞌij nin-en ri utz 
chiquiwech conojel, roma can je qꞌuiy winak ri ninjoꞌ yentoꞌ y yecolotaj ta.

11 �1 Can tibanaꞌ ancheꞌl ri nin-en ren, roma ren can nin-en-wi 
ancheꞌl xuꞌon ri Cristo. w

Pablo cꞌo nuchelebej chique ri achiꞌaꞌ y ri ixokiꞌ
2 Wachꞌalal, can utz-wi ri ibanon roma chupa ronojel ri icꞌaslen can jincꞌo-

wi pa iwánima. Rix can niben-wi ri nuꞌin can chiwe; cꞌa itzekleben jabel 
rutzij ri Dios ri xincꞌut chiwech. 3 Pero ren ninjoꞌ chukaꞌ chi rix nitemaj chi 
ri Cristo jariꞌ ri jolomaj ri cꞌo pa quiwiꞌ ri achiꞌaꞌ, y ri achi jariꞌ ri jolomaj ri 
cꞌo pa ruwiꞌ ri raxayil. Pero ja ri Dios ri más nim y ja rajaꞌ ri jolomaj ri cꞌo pa 
ruwiꞌ ri Cristo. 4 Cuando roj achiꞌaꞌ nakaꞌan orar, y chukaꞌ cuando nakaꞌij ri 
rukꞌalajin ri Dios chake, man jun anchique takayaꞌ pa kajolon chi nakatzꞌapij; 
pa ruqꞌuiexel riꞌ xa kalesaj ri kayoꞌn pa kajolon. Roma xa man quiriꞌ ta 
nakaꞌan, nakakasaj rukꞌij ri cꞌo pa kawiꞌ roj. 5 Pero cuando ri ixokiꞌ niquiꞌen 
orar, y chukaꞌ cuando niquiꞌij ri rukꞌalajin ri Dios chique, tiquitzꞌapij quijolon 
che jun tziak. Roma xa man niquiꞌen ta quiriꞌ, niquikasaj rukꞌij ri cꞌo pa quiwiꞌ 
rejeꞌ. Y chukaꞌ ri man niquitzꞌapij ta quijolon, can ancheꞌl quijukun quiwiꞌ 
ntel. 6 Y xa jecꞌo ixokiꞌ ri man niquijoꞌ ta niquitzꞌapij quijolon, tiquisocaj-e ri 
rusmal-quiwiꞌ. Pero xa yeqꞌuix niquisocaj-e o niquijuk-e ri rusmal-quiwiꞌ, can 
tiquitzꞌapij quijolon. 7 Roj achiꞌaꞌ man utz ta nakatzꞌapij kajolon roma can joj 
ruwachibel ri Dios y nakacꞌut rukꞌij rajaꞌ, x y ri ixokiꞌ niquicꞌut quikꞌij ri achiꞌaꞌ. 
8 Roma ri naꞌey achi, can ja-wi ri Dios ri xbano, man riqꞌuin ta jun ixok xpe-wi. 
Pero cuando xuꞌon ri naꞌey ixok, ri Dios xucusaj jun rubakil ri achi. 9 Ri Dios 
can xuꞌon-wi ri ixok roma xutzuꞌ chi nicꞌatzin che ri achi, y y man jaꞌ ta ri achi 
xuꞌon roma nicꞌatzin che ri ixok. 10 Romariꞌ ri ixok can tutzꞌapij rujolon chi 
nucꞌut chi niniman che ri rachijil. Can utz nuꞌon quiriꞌ, coma ri ángeles. 11 Pero 
chech ri Ajaf Dios xa man jun ri más cꞌo rukꞌij; achi chi ixok joj junan chech 
rajaꞌ. Ri ixok can nicꞌatzin-wi che ri achi y quiriꞌ chukaꞌ ri achi nicꞌatzin che ri 
ixok.

12  Y can ketzij-wi chi ri ixok x-an riqꞌuin jun rubakil ri achi, pero 
chukaꞌ ri achi nalex riqꞌuin ri ixok. Can man jun ri más cꞌo rukꞌij. Can 
man jun ri man ta riqꞌuin ri Dios petenak-wi.
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13  Can tinojij jabel: ¿Utz como chi ri ixok man nutzꞌapij ta rujolon 
cuando nichꞌoꞌn che Dios pa oración? Man utz ta. 14 Y can conojel winak 
quietaꞌn chi can qꞌuix-qꞌuix chi jun achi yenimer-ka rusmal-ruwiꞌ. 15 Pero 
che jun ixok can utz-wi yenimer rusmal-ruwiꞌ. Roma ri rusmal-ruwiꞌ can 
yoꞌn-wi che chi nutzꞌapij rujolon. 16  Y xa jecꞌo kachꞌalal ri man junan ta 
nakanojij quiqꞌuin, ren nin-ij chique rejeꞌ chi can quiri-wi. Ren y ri chꞌaka 
chic rusamajel ri Dios quiriꞌ nakaꞌij, y quiriꞌ chukaꞌ niquiꞌij conojel ri 
kachꞌalal ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios xabachique (xamaꞌanchique) 
lugar.

Ri kachꞌalal aj-Corinto man junan ta cánima cuando 
niquiꞌen ri waꞌin chi niquinataj rucamic ri Ajaf

17 Y ri ninjoꞌ nin-ij chiwe cami, can man xtiquicot ta ri iwánima 
xticꞌoxaj, roma can ninchꞌojij chiwe ri niben. Roma cuando nimol-iwiꞌ 
pa rubiꞌ ri Ajaf, pa ruqꞌuiexel chi cꞌo nichꞌec chirij, xa más itzel niben 
pa icꞌaslen roma man utz ta ri yeꞌiben chech ri Ajaf. 18  Ri naꞌey ninjoꞌ 
nin-ij chiwe, ja ri nincꞌoxaj chiwij chi cuando nimol-iwiꞌ, man xe ta 
jun niben, xa can ijachon-ka-iwiꞌ. Y ren nin-ij chi can ketzij jubaꞌ ri 
niꞌix chue. 19 Pero can nicꞌatzin chi nibanataj quiriꞌ chiwech ka rix, can 
nicꞌatzin chi nijach-ka-iwiꞌ, roma xe quiriꞌ yekꞌalajin ri kachꞌalal ri can 
ketzij-wi quiniman ri Cristo y ri man quiniman ta. 20 Y cuando rix niꞌij 
chi nimol-iwiꞌ chi niben ri waꞌin chi ninataj rucamic ri Ajaf Jesucristo, 
can niben-wi, pero xa man jaꞌ ta chic rucamic ri Cristo ninataj. 21 Roma 
cuando nimol-iwiꞌ chi ninataj ri Ajaf, jecꞌo kachꞌalal ri can chꞌanin 
niquitaj-ka ri quicꞌuan-apo y man niquiyaꞌ ta can jubaꞌ chique ri kachꞌalal 
ri man jun anchique quicꞌuan-apo, romariꞌ jecꞌo ri xa man jun anchique 
niquitaj, y jecꞌo xa nikꞌax ruiꞌ ri niquitaj. Jecꞌo ri man jun tzꞌuj ruyaꞌal-
uva niquikum, y jecꞌo ri can yekꞌaber-ka. 22  ¿Can manak como iwocho chi 
ja chiriꞌ jixwaꞌ y jixuqꞌuiaꞌ? ¿O chiwech rix can man jun como quikꞌij ri 
chꞌaka chic kachꞌalal, ri niquimol-quiꞌ junan iwiqꞌuin rix chi niyaꞌ rukꞌij ri 
Dios? ¿Y anchique roma chukaꞌ can niyaꞌ qꞌuix chiquij ri kachꞌalal ri man 
jun niquicꞌuaj-apo roma man jun quibeyomal? ¿Can nijoꞌ rix chi riqꞌuin ri 
niben quiriꞌ, ren nin-ij chiwe chi jix nimalaj tak winak? ¿Rix nijoꞌ chi nin-
ij chiwe chi utz ri niben? Ren nin-ij chiwe chi can man utz ta ri niben.

Ri waꞌin chi ninatex rucamic ri Ajaf
23  Ren can man quiriꞌ ta ri jixnutijon. Ren xixintijoj riqꞌuin ri xukꞌalajij 

ri Ajaf chue. Y riꞌ quiereꞌ: Cuando ri Ajaf Jesús nijach yan e pa quikꞌaꞌ 
ri winak ri itzel xquitzuꞌ, chupa ri nokꞌokꞌaꞌ riꞌ rajaꞌ xucꞌon-apo jun pan. 
24 Y cuando rajaꞌ xuyaꞌ yan matiox che ri Dios, xuper ri pan y xuꞌij chique 
ri ru-discípulos: Ticꞌamaꞌ y titijaꞌ ri pan reꞌ, roma jareꞌ ri nuchꞌacul ri 
xtapon pa camic chi jixcolotaj. Can titijaꞌ cꞌa, chi quiriꞌ yininataj. 25 Y 
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cuando je-waynak chic, ri Jesús xucꞌon-apo chukaꞌ ri vaso ri cꞌo ruyaꞌal-
uva chupa, y xuꞌij: Ri ruyaꞌal-uva reꞌ, jareꞌ ri nuquiqꞌuiel ri xtibin cuando 
xquicamises; y riqꞌuin ri nuquiqꞌuiel reꞌ, jaꞌ xticꞌachoj ri cꞌacꞌacꞌ trato ri 
rurayin-pe nuꞌon ri Dios quiqꞌuin ri winak. z Tikumuꞌ ri ruyaꞌal-uva, chi 
quiriꞌ yininataj, y ronojel mej (paj) ri quiriꞌ xtiben, can ja ren yininataj, 
xchaꞌ ri Jesús. 26  Romariꞌ cuando roj nakataj ri pan y nakakum chukaꞌ ri 
ruyaꞌal-uva, can ja-wi ri rucamic ri Ajaf ri nakakꞌalajij, y quiriꞌ xtakaꞌan, 
cꞌa cuando xtapon ri kꞌij chi xtipe chic jun mej (bey) rajaꞌ.

Chi nakanataj rucamic ri Ajaf Jesús nrojoꞌ jun utzilaj cꞌaslen
27 Romariꞌ, xa man utz ta rubanon kacꞌaslen chech ri Ajaf cuando 

nakataj ri pan y nakakum ri ruyaꞌal-uva chi nakanataj rajaꞌ, can mac-wi 
ri nakaꞌan. Can chirij ruchꞌacul y ri ruquiqꞌuiel rajaꞌ nakaꞌan-wi ri mac. 
28  Naꞌey, katzu-ka-kiꞌ xa utz rubanon kacꞌaslen chech ri Dios, cꞌajariꞌ 
katijaꞌ ri pan y kakumuꞌ ri ruyaꞌal-uva. 29 Roma xa nakataj ri pan y 
nakakum ri ruyaꞌal-uva, y xa man utz ta rubanon kacꞌaslen chech ri Ajaf 
Jesucristo, y man noka ta pa kawiꞌ chi ja ri ruchꞌacul rajaꞌ nakataj chi 
nakanataj ri rucamic, can cꞌo ri castigo ri xtuyaꞌ ri Dios pa kawiꞌ. 30 Y 
romariꞌ je qꞌuiy chiwe rix ri manak quichukꞌaꞌ, xa yeyawaj, y can jecꞌo xa 
xecom yan. 31 Y ri Dios man jun castigo ri nuyaꞌ pa kawiꞌ, xa roj ketaꞌn 
ri anchique nakaꞌan y nakataj kakꞌij chi quiriꞌ más utz cꞌaslen nakacꞌuaj 
chech. 32  Pero qꞌuiy mej (paj) ri Ajaf Dios nuya-pe ri castigo pa kawiꞌ, 
chi jojrutijoj y chi quiriꞌ manak xtika pa kawiꞌ ri nimalaj castigo ri man 
niqꞌuis ta, ancheꞌl xtika pa quiwiꞌ ri winak ri man quiniman ta ri Ajaf 
Jesús.

33  Romariꞌ wachꞌalal, can tiyobej-iwiꞌ cuando nimol-iwiꞌ chi niben ri 
waꞌin chi ninataj rucamic ri Ajaf Jesucristo. 34 Pero xa cꞌo jun chiwe yalan 
ninum rupa, más utz tiwa-pe chirocho. Ren nin-ij ronojel reꞌ chiwe, roma 
man ninjoꞌ ta chi rix niwoyoj-ka ri castigo pa iwiꞌ, roma man utz ta niben 
chech ri Dios cuado nimol-iwiꞌ. Y cꞌo chꞌaka chic ex ri ninjoꞌ nin-ij chiwe 
chi nitemaj, pero xa cꞌa xquinapon na iwiqꞌuin, cuando xquixintijoj.

Jalajoj samaj nuyaꞌ ri Espíritu Santo chake

12 �1 Wachꞌalal, cami ninjoꞌ yichꞌoꞌn jubaꞌ chiquij ri ruyoꞌn ri Espíritu 
Santo chake konojel roj ri kaniman yan ri Jesucristo. Ren ninjoꞌ 

chi rix ninaꞌej utz chirij riꞌ.
2  Ren nin-ij chi rix cꞌa noka pa iwiꞌ anchique xiben cuando cꞌa man jani 

iwetaꞌn rech ri Dios. Rix can utz chiwe chi jecꞌo ri xixquisetz (xixquisech) 
roma xixucꞌuax chi xiyaꞌ quikꞌij dioses ri je-banon coma winak, y ri dioses 
riꞌ xa man yetiquier ta yechꞌoꞌn. 3  Romariꞌ can ninjoꞌ nincꞌut utz chiwech 
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que man jun winak nitiquier nichꞌoꞌn itzel chirij ri Jesús xa ucꞌuan roma 
ri ru-Espíritu Santo ri Dios. Y quiriꞌ chukaꞌ jun winak ri man ucꞌuan ta 
roma ri Espíritu Santo, man nitiquier ta nuꞌij chi ri Jesús jariꞌ ri Ajaf.

4 Y can jalajoj rech samaj ri yoꞌn chake chikajunal, pero ri niyoꞌn ri 
samaj riꞌ chake, xe jun, y riꞌ ja ri Espíritu Santo. 5 Cꞌo jalajoj rech samaj 
yoꞌn chake, pero xe jun Rajaf ri samaj reꞌ y riꞌ ja ri Ajaf Jesús. 6  Cꞌo jalajoj 
rech samaj yoꞌn chake, pero xe jun ri niyoꞌn kachukꞌaꞌ chikajunal y riꞌ 
ja ri Dios. 7 Y roma ri samaj ri yoꞌn chake chikajunal, kꞌalaj chi cꞌo ri 
Espíritu Santo kaqꞌuin. Y ri samaj ri yoꞌn chake, can cꞌo utz nucꞌom-pe 
chique ri kachꞌalal. 8  Jecꞌo kachꞌalal, ri Espíritu Santo nuyaꞌ chique chi 
niquitzijoj ri noꞌj (naꞌoj) ri nipe riqꞌuin ri Dios. Y chꞌaka chic nuyaꞌ quinoꞌj 
(quinaꞌoj) chi niquitemaj runoꞌj (runaꞌoj) ri Dios, chi niquicꞌut chiquiwech 
ri kachꞌalal. 9 Y ri Espíritu Santo nuyaꞌ chukaꞌ chique chꞌaka chic kachꞌalal 
chi can niquiyaꞌ cánima riqꞌuin ri Ajaf Jesús chi qꞌuiy ri yetiquier 
niquiꞌen, y chꞌaka chic nuyaꞌ uchukꞌaꞌ chique chi yetiquier yecꞌachoj ri 
yawaꞌiꞌ coma. 10 Chꞌaka chic kachꞌalal, ri Espíritu Santo nuꞌon chique chi 
yetiquier niquiꞌen milagros. Chukaꞌ jecꞌo kachꞌalal ri nuꞌon chique chi 
niquikꞌalajij ri niꞌix chique roma ri Dios. Y ri Espíritu Santo chukaꞌ nuyaꞌ 
lugar chique chꞌaka chic kachꞌalal chi chꞌanin niquitzuꞌ ri nuꞌij o nuꞌon 
jun chic winak, xa riqꞌuin ri Dios petenak-wi o xa riqꞌuin jun itzel espíritu 
petenak-wi; y chique chꞌaka chic kachꞌalal ri Espíritu Santo nuꞌon chique 
chi yetiquier yechꞌoꞌn pa chꞌaka chic chꞌabel. Y chique chꞌaka chic, nuꞌon 
chique chi yequikꞌalajij ri yequiꞌij ri kachꞌalal pa chꞌaka chic chꞌabel ri 
nuyaꞌ ri Espíritu Santo chique. 11 Y ronojel riꞌ xa rusamaj jun, rusamaj ri 
Espíritu Santo. Rajaꞌ nuꞌon chake chikajunal chi cꞌo jun samaj ri jojtiquier 
nakaꞌan, y man xabachique (xamaꞌanchique) ta samaj nuyaꞌ chake, xa can 
ruchaꞌon-wi jabel ri anchique nrojoꞌ nuyaꞌ chake. a

12  Can ancheꞌl rubanon ri kachꞌacul, cꞌo rukꞌaꞌ, cꞌo rakan, cꞌo rech, 
pero xe jun quibanon conojel. Y quiriꞌ chukaꞌ kabanon riqꞌuin ri Cristo. b 
13  Roma cuando xoj-an bautizar, xe jun x-an chake y xojoc ruchꞌacul ri 
Cristo; y ri xbano quiriꞌ chake ja ri Espíritu Santo. Quiriꞌ x-an chake 
konojel, chi israelitas y man israelitas ta. Ri kachꞌalal ri man libre ta jecꞌo 
roma jecꞌo pa rukꞌaꞌ jun patrón, xeꞌan chukaꞌ bautizar y xeꞌoc ruchꞌacul 
ri Cristo; y quiriꞌ chukaꞌ ri kachꞌalal ri libre jecꞌo roma man jecꞌo ta pa 
rukꞌaꞌ jun patrón. Can ja mismo Espíritu Santo riꞌ ri xoc pa kacꞌaslen 
konojel.

14 Ri kachꞌacul cꞌo rukꞌaꞌ, cꞌo rakan, cꞌo rech, pero xe jun quibanon 
conojel. Quiriꞌ chukaꞌ kabanon roj ri kaniman ri Cristo, can joj qꞌuiy, pero 
chikajunal jalajoj kasamaj nakaꞌan. 15 Xa ta ri akanaj nuꞌij: Ri quisamaj ri 
kꞌaꞌj (kꞌabaj) yalan utz, pero ri nusamaj ren man utz ta, romariꞌ ancheꞌl 

1 CORINTIOS 12	�

El Nuevo Testamento en Cakchiquel sur de Sacatepéquez, de Guatemala, 2a ed., © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



419

 

c 12:28 Ef 4:11 

xa man jin richi ta ri chꞌacul, nichaꞌ ta. ¿Anchique como niꞌij rix? ¿Man 
richi ta como ri chꞌacul ri akanaj, roma quiriꞌ nuꞌij? Man quiriꞌ ta. Xa can 
richi-wi ri chꞌacul. 16  Y xa ta ri xiquinaj nuꞌij: Ri quisamaj ri wechaj yalan 
utz, pero ri nusamaj ren man utz ta, y romariꞌ ancheꞌl xa man jin richi ta 
ri chꞌacul, nichaꞌ ta. ¿Anchique niꞌij rix? ¿Man richi ta como ri chꞌacul ri 
xiquinaj roma nuꞌij quiriꞌ? Man quiriꞌ ta. Xa can richi chukaꞌ ri chꞌacul. 
17 ¿Utz como chi ri kachꞌacul xe ta oc rech cꞌo y manak ta ruxiquin? 
Man utz ta. Xa ta quiriꞌ, man ta jojcꞌoxan. ¿O utz como ri kachꞌacul xe 
ta oc ruxiquin cꞌo y manak ta rutzaꞌn? Man utz ta. Xa ta quiriꞌ, man ta 
jojsakon. 18  Pero ri Dios xuyaꞌ ronojel che ri kachꞌacul; xuyaꞌ rukꞌa-rakan, 
y xuyaꞌ rech, xuyaꞌ ronojel, can ancheꞌl ri xutzuꞌ rajaꞌ chi nicꞌatzin. 19 Xa 
manak ta xuyaꞌ ronojel, ri kachꞌacul man ta tzꞌakat, y chukaꞌ ¿anchok 
che ta como nakaꞌij kachꞌacul che? 20 Can ketaꞌn-wi chi ri kachꞌacul can 
jerucꞌuan-wi ronojel ri yecꞌatzin che. Pero man jecꞌo ta qꞌuiy kachꞌacul; xe 
jun.

21 Romariꞌ ri wechaj man nitiquier ta nuꞌij che ri kꞌaꞌj (kꞌabaj): Ret man 
jacꞌatzin ta chue. Y quiriꞌ chukaꞌ ri jolomaj man nitiquier ta nuꞌij che ri 
akanaj: Ret man jacꞌatzin ta chue. 22  Roma can conojel yecꞌatzin, cocoj 
chi nimaꞌk. Ri manak más quikalen chakawech, xa jariꞌ yan chic ri cꞌo 
más quikalen. 23  Ri más jabel yekawak che ri kachꞌacul, ja ri más manak 
quikalen chakawech. Y ri nuyec qꞌuix, can más yekawewaj. 24 Pero ri 
más je utz yetzuꞌn che ri kachꞌacul, man nicꞌatzin ta chi yekawewaj. Ri 
Dios can utz-wi xuꞌon che ronojel. Roma hasta ri manak más quikꞌij che 
ri kachꞌacul, rajaꞌ xuꞌon chique chi can cꞌo quikꞌij. 25 Ri Dios quiriꞌ ri 
xuꞌon chique conojel, chi quiriꞌ xe jun niquiꞌen conojel. 26  Xa cꞌo jun ri cꞌo 
ruquiy (nikꞌaxon), conojel quiriꞌ niquinaꞌ; y xa cꞌo jun ri can niyoꞌx rukꞌij, 
can yequicot conojel.

27 Ri cꞌajaꞌ oc xin-ij-ka chiwe man can ta chirij ri kachꞌacul nichꞌoꞌn-
wi, xa chakij roj ri kaniman chic ri Cristo y joj-oconak ruchꞌacul. Roma 
can ancheꞌl rubanon ri kachꞌacul, cꞌo rukꞌaꞌ, cꞌo rakan, cꞌo rech, can man 
junan ta quisamaj chiquijunal; quiriꞌ chukaꞌ roj ri kaniman ri Cristo, joj 
qꞌuiy y man junan ta kasamaj. 28  Quiriꞌ rubanon ri Dios chake konojel roj 
ri kaniman ri Cristo, ri joj-oconak ru-iglesia. Chikajunal ruyoꞌn kasamaj, 
roma quiriꞌ nicꞌatzin. Naꞌey ja ri apóstoles. Ri rucaꞌn ja ri kachꞌalal ri 
yekꞌalajin ri niꞌix chique roma ri Dios. Ri rox ja ri kachꞌalal ri yetiquier 
yequitijoj ri chꞌaka chic kachꞌalal. c Chukaꞌ jecꞌo kachꞌalal ri yetiquier 
niquiꞌen milagros. Jecꞌo ri yequicꞌachojrisaj yawaꞌiꞌ. Jecꞌo ri yetoꞌn 
quichi ri chꞌaka chic kachꞌalal. Jecꞌo je-paꞌl chech ri samaj chiquicojol 
ri kachꞌalal. Jecꞌo ri yetiquier yechꞌoꞌn pa chꞌaka chic chꞌabel ri nuyaꞌ ri 
Espíritu Santo chique. Ri Dios can ruyoꞌn-wi kasamaj chikajunal. 29 Can 
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man junan ta samaj yoꞌn chake, roma man konojel ta joj apóstoles. Man 
konojel ta cꞌo nuꞌij ri Dios chake chi nakakꞌalajij. Man konojel ta yekatijoj 
ri chꞌaka chic kachꞌalal. Man konojel ta nakaꞌan milagros. 30 Man konojel 
ta yecꞌachoj yawaꞌiꞌ koma. Man konojel ta niꞌan chake roma ri Espíritu 
Santo chi jojchꞌoꞌn pa chꞌaka chic chꞌabel. Man chake ta konojel yoꞌn-wi 
chi yekakꞌalajij ri yequiꞌij ri kachꞌalal cuando yechꞌoꞌn pa chꞌaka chic 
chꞌabel ri nuyaꞌ ri Espíritu Santo chique. Can man junan ta samaj yoꞌn 
chake chikajunal. 31 Pero chukaꞌ can utz-wi chi nakarayij jun samaj ri 
más nim rakalen. Katijaꞌ kakꞌij chi kaqꞌuin ta roj nicꞌue-wi ri bendición riꞌ. 
Y ren ninjoꞌ chukaꞌ nincꞌut jun chic chiwech ri cꞌo más rakalen y can utz 
chi nirayij niben. Y riꞌ ja chi quiekajoꞌ conojel winak y jariꞌ ri más utz.

Ri más nicꞌatzin ja chi yekajoꞌ conojel winak

13 �1 Xa ta ren yichꞌoꞌn pa qꞌuiy chꞌabel weꞌ chech-ulef, o pa 
quichꞌabel ta ángeles, y xa man yinojoꞌn ta, man jun nicꞌatzin-

wi. Xa jin junan riqꞌuin jun chꞌichꞌ ri nitzinin o jun kꞌojom ri yalan 
nikꞌajan (rukul). 2  Ri más nicꞌatzin ja chi yenjoꞌ conojel winak, roma xa 
manak yinojoꞌn, man jun yicꞌatzin-wi. Y más que ta ninkꞌalajij ri niꞌix 
chue roma ri Dios. O nin-en ta entender ronojel runoꞌj (runaꞌoj) ri Dios ri 
man kꞌalajin ta utz. O nin-en ta entender ronojel noꞌj (naꞌoj). O roma ta 
can nuyoꞌn wánima riqꞌuin ri Dios, roma ta riꞌ yitiquier nin-en chique ri 
nimalaj tak juyuꞌ chi quieꞌel-e anchiꞌ jecꞌo-wi. d Y más que yitiquier ta nin-
en ronojel riꞌ, pero xa manak yinojoꞌn, man jun yicꞌatzin-wi. 3  Y chukaꞌ 
xa ta ninyaꞌ ronojel ri cꞌo wiqꞌuin chi quiriꞌ yentzuk ri winak ri manak 
quibeyomal, o nincꞌayij ta wiꞌ chi yicamises pa kꞌakꞌ, pero xa manak 
yinojoꞌn, más que quiriꞌ xtin-en, man jun anchique xtinchꞌec chirij.

4 Y xa yekajoꞌ ri winak, can yekacochꞌ y utz kanoꞌj (kanaꞌoj) nakaꞌan 
quiqꞌuin conojel. Xa yekajoꞌ ri winak, man itzel ta nakatzuꞌ jun ri utz 
cꞌo y chukaꞌ man nakaꞌan ta chi can cꞌo kakꞌij. 5 Xa yekajoꞌ ri winak, can 
nakajoyowaj quiwech y man xe ta roj nakanataj-ka-kiꞌ. Y quiriꞌ chukaꞌ 
man nipe ta kayowal y man nakayec ta ka ri ayowal pa kánima. 6  Xa 
yekajoꞌ ri winak, jojquicot roma ri utzilaj tak ex ri yeꞌan, y man jun mej 
(bey) xkojquicot cuando nibanataj ri man choj ta. 7 Xa yekajoꞌ ri winak, 
ketaꞌn nakacochꞌ ronojel, y man chꞌanin ta nakanimaj chi jun winak cꞌo 
ri man utz ta nuꞌon. Chukaꞌ xa yekajoꞌ ri winak, ketaꞌn nakayobej ekal 
(akal) ronojel y can cꞌo ka-paciencia.

8  Xa yekajoꞌ ri winak, riꞌ can manak xtiqꞌuis. Pero ri samaj ri niquiꞌen 
ri kachꞌalal chi niquikꞌalajij ri niꞌix chique roma ri Dios, can xtapon-wi 
ri kꞌij cuando xtiqꞌuis. Y quiriꞌ chukaꞌ ri kachꞌalal ri yechꞌoꞌn pa chꞌaka 
chic chꞌabel ri nuyaꞌ ri Espíritu Santo chique, xtapon ri kꞌij cuando 
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man xtiquiꞌen ta chic quiriꞌ. Y quiriꞌ chukaꞌ xtapon ri kꞌij cuando ri noꞌj 
(naꞌoj) ri cꞌo kaqꞌuin cami, xa man xticꞌatzin ta chic. 9 Ri noꞌj (naꞌoj) ri cꞌo 
kaqꞌuin cami, xa man jaꞌ ta riꞌ ronojel, y quiriꞌ chukaꞌ ri niꞌix chake roma 
ri Dios chi nakakꞌalajij, xa man jaꞌ ta chukaꞌ riꞌ ronojel. 10 Pero cuando 
xtapon ri kꞌij chi nakanaꞌej ronojel, man xquiecꞌatzin ta chic ri jeketaꞌn 
cami, roma xa man qꞌuiy ta.

11 Ancheꞌl ren, cuando xiqꞌuiy, xin-en ancheꞌl niquiꞌen conojel acꞌualaꞌ. 
Ri nutzij, ri ninnojij y ri nunoꞌj (nunaꞌoj), can ancheꞌl-wi richi jun acꞌual. 
Pero cuando xinoc achi, man xin-en ta chic ancheꞌl niquiꞌen ri acꞌualaꞌ. 
Ronojel riꞌ xa xinyaꞌ can. 12  Y quiriꞌ nakaꞌan konojel roj ri kaniman ri 
Cristo. Weꞌ chech-ulef man ronojel ta noꞌj (naꞌoj) ri jecꞌo kaqꞌuin. Can 
junan riqꞌuin ri jojtzuꞌn ta pa jun espejo ri man utz ta, y man kꞌalaj ta utz 
ri anchique nakatzuꞌ chupa. Pero xtapon ri kꞌij cuando man xtakaꞌan ta 
chic quiriꞌ, y xa can kꞌalaj ri xtakatzuꞌ. Chupa ri kꞌij riꞌ can kꞌalaj ronojel y 
man jun ri man ta xtakanaꞌej. Y xtakatemaj jabel rech ri Dios, can ancheꞌl 
rajaꞌ retaꞌn kawech roj cami. 13  Romariꞌ, xa yekajoꞌ ri winak, riꞌ can richi 
ronojel tiempo, y manak xtiqꞌuis. Can quiriꞌ chukaꞌ xa nakayaꞌ kánima 
riqꞌuin ri Dios, y quiriꞌ chukaꞌ xa ekal (akal) nakayobej-apo ri xtuyaꞌ ri 
Dios chake. Pero chique ri oxiꞌ reꞌ, ri más nim rakalen ja chi yekajoꞌ ri 
winak.

Pablo nutzijoj más chirij ri samaj ri yeruyaꞌ ri Espíritu Santo

14 �1 Can katijaꞌ kakꞌij chi yekajoꞌ ri winak riqꞌuin ronojel kánima. Y 
karayij chukaꞌ riqꞌuin ronojel kánima ri yeruyaꞌ ri Espíritu Santo 

chake. Pero ri más karayij ja chi ri Espíritu Santo nuyaꞌ ta lugar chake 
chi nakakꞌalajij ri niꞌix chake roma ri Dios. 2  Xa jun kachꞌalal nichꞌoꞌn pa 
jun chic chꞌabel ri ruyoꞌn ri Espíritu Santo che, xa che ri Dios nichꞌoꞌn-wi 
y man chique ta ri winak. Ri nuꞌij ja ri Espíritu Santo ri niꞌin che, pero reꞌ 
man jun nibano entender. 3  Pero ri nukꞌalajij ri niꞌix che roma ri Dios, can 
nuꞌon chique chꞌaka chic chi niqꞌuiy quicꞌaslen chech ri Dios y chukaꞌ chi 
nicꞌueꞌ ruchukꞌaꞌ cánima y chi yequicot pa quicꞌaslen, y man xticꞌueꞌ ta ka 
jumul ri bis pa cánima roma ri niquicꞌulumaj. 4 Ri kachꞌalal ri yechꞌoꞌn pa 
chꞌaka chic chꞌabel ri ruyoꞌn ri Espíritu Santo chique, quiyon rejeꞌ niqꞌuiy 
quicꞌaslen roma ri chꞌabel riꞌ. Pero ri kachꞌalal ri cꞌo niꞌix chique roma ri 
Dios, y niquikꞌalajij chiquiwech ri kachꞌalal ri quimolon-quiꞌ pa rubiꞌ ri 
Dios, can utz ri niquiꞌen roma man xe ta rejeꞌ niqꞌuiy quicꞌaslen chech ri 
Dios, xa niqꞌuiy chukaꞌ quicꞌaslen ri kachꞌalal.

5 Ri ninrayij ren, jaꞌ ta chi can chiꞌiwonojel jixchꞌoꞌn ta pa chꞌaka chic 
chꞌabel, pero ri más ninjoꞌ chiwe, ja chi ri Espíritu Santo nuꞌon ta chiwe 
chi jixtiquier nikꞌalajij ri niꞌix chiwe roma ri Dios. Ri kachꞌalal ri yechꞌoꞌn 
pa chꞌaka chic chꞌabel, utz ri niquiꞌen; pero más utz niquiꞌen ri kachꞌalal 
ri yekꞌalajin ri niꞌix chique roma ri Dios. Pero xa cꞌo jun kachꞌalal ri 
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nichꞌoꞌn pa jun chic chꞌabel, y can nukꞌalajij chukaꞌ anchique xuꞌij, riꞌ 
jabel chukaꞌ, roma can nicꞌatzin chi ri kachꞌalal ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ 
ri Dios niqꞌuiy quicꞌaslen chech ri Dios. 6  Roma xa ta ren yinapon iwiqꞌuin 
rix wachꞌalal, y pa jun chic chꞌabel yibechꞌoꞌn iwiqꞌuin, can man jun 
xticꞌatzin-wi ri xtin-ij, roma man xtiben ta entender. Pero xa pa ichꞌabel 
rix yichꞌoꞌn-wi y ninkꞌalajij ri niꞌix chue roma ri Dios, rix can xtiben 
entender, can jabel xtakaꞌan. Y quiriꞌ chukaꞌ xa jixintijoj, cꞌo nitemaj; o xa 
ninkꞌalajij chiwe ri x-ix chue roma ri Dios; o xa jixintijoj riqꞌuin jun chic 
ex, ronojel riꞌ can cꞌo-wi xticꞌatzin chiwe.

7 Ri tzij pa chꞌaka chic chꞌabel ri man yekꞌalajix ta, xa je junan riqꞌuin 
jun flauta o jun arpa ri nikꞌojmex roma jun ri man retaꞌn ta nukꞌojmaj. 
¿Kꞌalaj como ri bix ri nikꞌojmex-pe? Man kꞌalaj ta. Xe quiriꞌ nicꞌoxex, pero 
xa man kꞌalaj ta anchique bix ri nikꞌojmex. 8  Y xa ri nikꞌojman ri trompeta 
chi yerumol ri soldados chi yebe pa guerra, xe nukꞌojmaj ri trompeta 
y man jaꞌ ta ri rukul nuꞌon che, ¿niquimol como quiꞌ ri soldados? Man 
niquimol ta quiꞌ. 9 Xa rix man jixchꞌoꞌn ta pa jun chꞌabel ri can niquiꞌen 
entender ri winak; cuando jixchꞌoꞌn, can man xtiquiꞌen ta entender, 
xa pa quiekꞌikꞌ xquixchꞌoꞌn-wi. 10 Je qꞌuiy rech chꞌabel ri yeꞌucuses weꞌ 
chech-ulef, y conojel chꞌabel can cꞌo-wi ri niquiꞌij, pero riꞌ xe chiquiwech 
ka ri winak ri yechꞌoꞌn ri chꞌabel riꞌ. 11 Romariꞌ xa cꞌo jun winak ri man 
wetaꞌn ta ruchꞌabel, y rajaꞌ nrojoꞌ nichꞌoꞌn wiqꞌuin y ren xa man nin-en 
ta entender ri nuꞌij chue, chech rajaꞌ xa man jin ruwinak ta, roma man 
nin-en ta entender ri nuꞌij. Y quiriꞌ chukaꞌ rajaꞌ chinuech ren. 12  Y xa rix 
can yalan yeꞌirayij ri yeruyaꞌ ri Espíritu Santo, can utz, pero man xe ta ka 
chiwe rix quiecꞌatzin-wi, xa can tirayij chi ri yeruyaꞌ ri Espíritu Santo can 
ta yecꞌatzin chukaꞌ chique ri kachꞌalal ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios, chi 
quiriꞌ jabel xtiqꞌuiy ri icꞌaslen chech ri Dios.

13  Romariꞌ xa jun kachꞌalal nichꞌoꞌn pa jun chic chꞌabel ri ruyoꞌn ri 
Espíritu Santo che, tucꞌutuj che ri Dios chi titiquier chukaꞌ nukꞌalajij 
ri nuꞌij ri chꞌabel riꞌ. 14 Roma xa ren nin-en orar pa jun chic chꞌabel ri 
ruyoꞌn ri Espíritu Santo chue, riꞌ rusamaj ri wánima; pero ren man jun 
nin-en entender che. 15 Y xa quiriꞌ, ¿anchique como utz ri nin-en? Ri 
nunojin nin-en cuando nin-en orar, can nincusaj wánima y chukaꞌ nunoꞌj 
(nunaꞌoj) chi nin-en entender ri nin-ij. Y quiriꞌ chukaꞌ nin-en cuando 
yibixan, nincusaj wánima y nunoꞌj (nunaꞌoj) chi nin-en entender ri 
ninbixaj. 16  Roma xa roj xe riqꞌuin kánima nakayaꞌ matiox, can manak 
xtiquiꞌen entender ri yecꞌoxan kachi. Y xa jecꞌo ri xe quiriꞌ jecꞌo-apo 
chikacojol, ¿yetiquier como rejeꞌ chukaꞌ niquiyaꞌ matiox che ri Dios y xa 
man xquiꞌen ta entender ri xekaꞌij pa chꞌaka chic chꞌabel? 17 Ri matiox ri 
xkayaꞌ pa jun chic chꞌabel, can yalan-wi utz, pero ri xecꞌoxan kachi man 
jun xquiꞌen entender chi niqꞌuiy ta jubaꞌ quicꞌaslen chech ri Dios. 18  Ren 
yalan yiquicot y ninyaꞌ matiox che ri Dios roma ri Espíritu Santo ruyoꞌn 
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lugar chue chi yichꞌoꞌn pa chꞌaka chic chꞌabel, más chiwech iwonojel rix. 
19 Pero cuando ren yinapon chiquicojol ri kachꞌalal ri niquimol-quiꞌ pa 
rubiꞌ ri Dios, can más nicꞌatzin yichꞌoꞌn pa jun chꞌabel ri can niquiꞌen-wi 
entender rejeꞌ. Roma xe quiriꞌ cꞌo niquitemaj. Y más que xe ta jujun oc tzij 
ri nenbij-pe chique, más utz quiriꞌ que chech nin-ij ta lajuj mil tzij chique 
y xa man niquiꞌen ta entender, roma xa pa jun chic chꞌabel yichꞌoꞌn-wi. 
Quiriꞌ xa man jun nicꞌatzin-wi ri nin-en, roma xa man jun niquitemaj.

20 Wachꞌalal, can man quixnojin ancheꞌl acꞌualaꞌ, can quixnojin ancheꞌl 
jun nim winak. Pero utz chi jixoc ancheꞌl ri cocoj tak acꞌualaꞌ riqꞌuin ri 
niben, roma ri cocoj tak acꞌualaꞌ man niquiꞌen ta mac. 21 Chupa ri ley 
chi ri Ajaf Dios ri tzꞌiban can, nuꞌij: Ren xquiencusaj winak ri man je 
israelitas ta ri xa pa jun chic chꞌabel yechꞌoꞌn-wi, chi xquichꞌoꞌn quiqꞌuin 
ri israelitas. Pero can manak-wi xquinquinimaj, rejeꞌ can man xtiquijoꞌ ta 
xtiquicꞌoxaj ri xtin-ij chique. e Quiriꞌ nuꞌij ri Ajaf. 22  Y romariꞌ nakatzuꞌ chi 
ja ri Dios nuꞌon chake chi jojchꞌoꞌn pa chꞌaka chic chꞌabel, chi jariꞌ ntoc 
retal chique ri chꞌaka chic winak ri man niquijoꞌ ta niquinimaj, pero man 
retal ta chake roj ri kaniman chic rutzij. Pero cuando roj nakakꞌalajij ri 
niꞌix chake roma ri Dios, riꞌ jun retal xe kachi roj. Rajaꞌ can nrojoꞌ chi roj 
ri kaniman chic, niqꞌuiy ta más ri kacꞌaslen chech. 23  Xa ta rix imolon-iwiꞌ 
y jixchꞌoꞌn ta pa chꞌaka chic chꞌabel cuando yeꞌapon ri winak iwiqꞌuin 
y rejeꞌ man qꞌuiy ta quietaꞌn chirij rutzij ri Dios, o yeꞌapon ta ri man 
quiniman ta, ¿niquiꞌen como entender ri niꞌij rix? ¿Manak como niquiꞌij 
chiwe chi jix chꞌuꞌj, roma man jun tzij ri niꞌij rix ri niquiꞌen entender? 
24 Roma xa ta pa ichꞌabel rix jixchꞌoꞌn-wi cuando nimol-iwiꞌ, y napon ta 
jun winak ri man runiman ta rutzij ri Cristo o napon ta jun winak ri xa 
man qꞌuiy ta retaꞌn chirij ri tzij riꞌ, rajaꞌ xtucꞌoxaj cuando nikꞌalajij ri x-ix 
chiwe roma ri Dios, quiriꞌ rajaꞌ xtunaꞌ chi can aj-mac-wi y xtunaꞌ chukaꞌ 
chi can chiꞌiwonojel jix-in che chi aj-mac. 25 Ronojel riꞌ nuꞌon che ránima 
chi ronojel ri yeꞌix che can ketzij-wi. Yeꞌel-pe chech sakil ri jecꞌo pa 
ránima. Romariꞌ rajaꞌ xa can xtixuquie-ka chi nukasaj-riꞌ y nuyaꞌ rukꞌij ri 
Dios, y xtuꞌij chi can ketzij-wi chi cꞌo Dios chiꞌicojol.

26 Y ¿anchique como nicꞌatzin niben rix wachꞌalal? Ri más nicꞌatzin 
niben cuando nimol-iwiꞌ, jaꞌ ta chi ronojel ri niben can ta nicꞌatzin chique 
ri kachꞌalal, chi quiriꞌ niqꞌuiy ta más quicꞌaslen chech ri Dios. Roma jecꞌo 
chiwe rix ri yebixan, jecꞌo ri yequitijoj ri kachꞌalal riqꞌuin ri rutzij ri Dios, 
jecꞌo ri yekꞌalajin ri niꞌix chique roma ri Dios, jecꞌo ri yechꞌoꞌn pa chꞌaka 
chic chꞌabel ri ruyoꞌn ri Espíritu Santo chique, jecꞌo ri yekꞌalajin ri yequiꞌij 
chꞌaka chic kachꞌalal cuando yechꞌoꞌn pa chꞌaka chic chꞌabel ri ruyoꞌn ri 
Espíritu Santo chique. Can ta ronojel riꞌ nicꞌatzin chi niqꞌuiy más quicꞌaslen 
conojel ri kachꞌalal chech ri Dios. 27 Ri kachꞌalal ri yechꞌoꞌn pa chꞌaka 
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chic chꞌabel, can xe ta je caꞌiꞌ ri yechꞌoꞌn cuando nimol-iwiꞌ. O xa nijoꞌ, 
quiechꞌoꞌn oxiꞌ; pero man tikꞌax ruiꞌ. Y chukaꞌ nicꞌatzin chi chiquijunal 
quiechꞌoꞌn, y cꞌo ta jun kachꞌalal ri nikꞌalajin ri anchique xquiꞌij pa chꞌaka 
chic chꞌabel, chi quiriꞌ ri chꞌaka chic kachꞌalal cꞌo ta niquitemaj. 28  Pero 
xa man jun kachꞌalal nitiquier nukꞌalajij ri anchique niquiꞌij ri kachꞌalal 
pa chꞌaka chic chꞌabel, man quiechꞌoꞌn pa chꞌaka chic chꞌabel chiquiwech 
ri kachꞌalal ri quimolon-quiꞌ. Xe chique ka rejeꞌ quiechꞌoꞌn-wi-ka y chukaꞌ 
che ri Dios. 29 Ri kachꞌalal ri yeꞌin chi yoꞌn chique chi niquikꞌalajij ri niꞌix 
chique roma ri Dios, quiechꞌoꞌn je caꞌiꞌ o je oxiꞌ. Y ri chꞌaka chic tiquinojij 
jabel ri niꞌix, xa riqꞌuin ri Dios petenak-wi o xa manak. 30 Y xa cꞌo ta jun 
kachꞌalal nukꞌalajij chique ri kachꞌalal ri bin che roma ri Dios, y jaꞌ nichꞌoꞌn 
rajaꞌ cuando cꞌo jun chique ri je-chꞌocol ri cꞌo niꞌix che roma ri Dios; ja 
yan chic rajaꞌ tichꞌoꞌn, y ri jun ri nichꞌoꞌn naꞌey titane-ka y tuyaꞌ lugar 
che ri jun chic chi tukꞌalajij chique ri kachꞌalal ri anchique x-ix che roma 
ri Dios. 31 Roma man xe ta jun ri nitiquier nukꞌalajij ri niꞌix che roma ri 
Dios, can conojel kachꞌalal yetiquier niquikꞌalajij ri niꞌix chique, chi quiriꞌ 
ri chꞌaka chic kachꞌalal can cꞌo-wi niquitemaj chirij ri nicꞌatzin chique 
chupa ri quicꞌaslen chech ri Dios. Pero nicꞌatzin chi naꞌey nichꞌoꞌn jun, 
cꞌajariꞌ jun chic; can tiquiyobej-quiꞌ chi yechꞌoꞌn. 32  Roma ri yoꞌn chique 
chi niquikꞌalajij ri niꞌix chique roma ri Dios, yetiquier niquiyobej-quiꞌ. Rejeꞌ 
yetiquier niquikꞌat ruchukꞌaꞌ ri cánima. 33  Roma ri Dios man nrojoꞌ ta chi ri 
yekaꞌan roj man jun rubeyal. Rajaꞌ nrojoꞌ chi nakacꞌut ri uxlanen ri cꞌo pa 
kánima. Roma ri Dios can cꞌo uxlanen riqꞌuin.

Rix can tibanaꞌ ancheꞌl niquiꞌen ri lokꞌolaj tak kachꞌalal ri niquimol-quiꞌ 
pa chꞌaka chic tenemit. 34 Cuando nimol-iwiꞌ pa rubiꞌ ri Dios, ri ixokiꞌ can 
tiquinimaj ri nuꞌij ru-ley ri Dios chique, can quieniman y man quiechꞌoꞌn-
apo ancheꞌl nuꞌij ri ley. Roma xe chique ri achiꞌaꞌ yoꞌn-wi lugar. 35 Ri ixokiꞌ 
man utz ta yechꞌoꞌn cuando quimolon-quiꞌ ri kachꞌalal. Romariꞌ xa cꞌo jun 
tzij ri xa man niquiꞌen ta entender, tiquicꞌutuj che ri cachijlal chicocho.

36  Tinojij utz ri niben. Roma toka pa iwiꞌ que man iwiqꞌuin ta rix 
petenak-wi ri rutzij ri Dios, y man xe ta rix cꞌo iwetaꞌn chirij. Toka pa 
iwiꞌ chukaꞌ que man xe ta iwiqꞌuin rix aponinak-wi ri rutzij ri Dios, chi 
quiriꞌ can xe ta ri nijoꞌ rix ri niben. Je qꞌuiy anchok quiqꞌuin aponinak-wi 
rutzij ri Dios, y man niquiꞌen ta ancheꞌl niben rix. 37 Ren can rutzij-wi ri 
Ajaf Dios ri nin-ij-e. Y xa cꞌo jun kachꞌalal ri niꞌin chi rajaꞌ can yoꞌn-wi 
che chi nukꞌalajij ri niꞌix che roma ri Dios, rajaꞌ can xtuꞌij chi ri xin-ij ren 
chiwe can riqꞌuin ri Dios petenak-wi. Y xa cꞌo jun chic kachꞌalal ri niꞌin 
chi rajaꞌ can ucꞌuan-wi roma ri Espíritu Santo, can xtuꞌij chukaꞌ chi ri tzij 
ri xin-ij ren chiwe, can riqꞌuin ri Ajaf Dios petenak-wi. 38  Y xa jecꞌo ri man 
niquijoꞌ ta ri xin-ij, man tinimex chukaꞌ ri niquiꞌij rejeꞌ.

39 Romariꞌ wachꞌalal, can riqꞌuin ronojel iwánima tirayij chi ri Espíritu 
Santo nuyaꞌ ta chiwe chi nikꞌalajij ri niꞌix chiwe roma ri Dios. Pero chukaꞌ 
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ri kachꞌalal ri yechꞌoꞌn pa chꞌaka chic chꞌabel ri ruyoꞌn ri Espíritu Santo 
chique, man quieꞌikꞌat. 40 Y chukaꞌ can ta ronojel riꞌ pa rubeyal yeꞌiben-wi 
y can pa ruchojmil ta chukaꞌ.

Ri Cristo can ketzij chi xcꞌastaj

15 �1 Wachꞌalal, ren ninjoꞌ chi toka pa iwiꞌ ri utzilaj rutzij ri Dios ri 
xintzijoj chiwe cuando xicꞌueꞌ chiꞌicojol. Y rix can xicꞌon-ka ri tzij 

ri xintzijoj chiwe, y can iyoꞌn iwánima riqꞌuin. 2  Y romariꞌ jix-colotajnak, 
pero nicꞌatzin chi rix man niyaꞌ ta can, xa can ketzij-wi chi xinimaj.

3  Ri tzij ri xyoꞌx chue ren, can jariꞌ ri xintzijoj chiwe. Y ri naꞌey ri 
xintzijoj chiwe, ja chi ri Cristo xcom roma ri kamac, can ancheꞌl ri 
tzꞌiban can chupa rutzij ri Dios ojer can. f 4 Ri Cristo xmuk y pa rox kꞌij 
xcꞌastaj-pe, ancheꞌl ri tzꞌiban can chupa rutzij ri Dios, g can quiriꞌ xbanataj. 
5 Y cuando ri Cristo xcꞌastaj yan, xucꞌut-riꞌ chech ri Pedro, h y cꞌajariꞌ 
chiquiwech ri chꞌaka chic apóstoles. i Y cuando xucꞌut-riꞌ chiquiwech, 
chukaꞌ cꞌo ri Pedro quiqꞌuin. 6  Y cꞌajariꞌ xucꞌut-riꞌ chiquiwech más 
quinientos kachꞌalal cuando quimolon-quiꞌ. Je qꞌuiy chique rejeꞌ cꞌa je 
qꞌues y jecꞌo chikacojol, pero jecꞌo xa xecom yan. 7 Y cuando xucꞌut yan 
riꞌ chiquiwech rejeꞌ, ja xucꞌut-riꞌ chech ri Jacobo. Y cuando xucꞌut yan riꞌ 
chech ri Jacobo, ja xucꞌut-riꞌ chiquiwech ri ru-apóstoles; can conojel jecꞌo 
cuando xucꞌut-riꞌ chiquiwech.

8  Y pa ruqꞌuisbel xucꞌut-riꞌ chinuech ren. j Ren man xinalex ta ancheꞌl 
xeꞌalex ri chꞌaka chic apóstoles chupa rutzij ri Dios. 9 Ren can ninna-wi 
chi xa man utz ta niꞌix apóstol chue. Can man jin junan ta quiqꞌuin ri 
chꞌaka chic apóstoles, roma ren qꞌuiy etzelal xin-en chique ri kachꞌalal ri 
je ru-iglesia ri Dios. k 10 Pero matiox che ri Dios chi xuꞌon ri favor chue, 
romariꞌ cami xjalataj ri nucꞌaslen y jincꞌo pa rusamaj. Can ja ren ri más 
jin-samajinak-pe chiquiwech ri chꞌaka chic apóstoles. Pero más que 
quiriꞌ, man nin-ij ta chi ja ren xibano ri samaj, man quiriꞌ ta, xa can ja 
ri ru-favor ri Dios xbano. 11 Pero xa ja ri chꞌaka chic apóstoles ri yetzijon 
rutzij ri Dios o xa ja ren, riꞌ man jun anchique nuꞌon. Roma xa can junan 
nakatzijoj, y yalan jabel chi rix can xinimaj-wi ri tzij riꞌ.

12  Y xa ja rutzij ri Dios ri nakatzijoj y nuꞌij chi ri Cristo can xcꞌastaj 
chiquicojol ri caminakiꞌ, ¿anchique roma jecꞌo kachꞌalal chiꞌicojol ri yeꞌin 
chi ri caminakiꞌ man yecꞌastaj ta? 13  Rejeꞌ niquiꞌij chi ri caminakiꞌ man 
yecꞌastaj ta; y xa ta quiriꞌ, ri Cristo man ta xcꞌastaj chukaꞌ. 14 Y xa ta ri 
Cristo manak ta xcꞌastaj, man jun nicꞌatzin-wi rutzij ri Dios ri nakatzijoj, 
y can man jun chukaꞌ nicꞌatzin-wi chi rix xinimaj. 15 Xa ta quiriꞌ, roj 
can joj tzꞌucuy-tzij, roma xkaꞌij chiwe chi ri Dios xucꞌasoj ri Cristo y xa 
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man quiriꞌ ta. Roma xa manak ta yecꞌastaj ri caminakiꞌ, ri Cristo man ta 
xcꞌastaj chukaꞌ. 16  Ri yeꞌin chi ri caminakiꞌ can man yecꞌastaj ta, can man 
utz ta ri niquiꞌij; roma xa ta quiriꞌ, ri Cristo manak ta xcꞌastaj chukaꞌ. 17 Y 
xa ri Cristo can man ta xcꞌastaj, can man jun nicꞌatzin-wi chi rix xinimaj. 
Xa cꞌa jixcꞌo ta chupa ri imac. 18  Y xa ta quiriꞌ, ri caminakiꞌ ri xquinimaj-e 
ri Cristo, pa kꞌakꞌ ta jecꞌo-wi. 19 Y xa ta ja ri weꞌ chech-ulef nakayobej chi 
ri Cristo can cꞌo ri xtuyaꞌ chake y xa man jun ri xtiyoꞌx chake, man jun 
nicꞌatzin ri kayoben. Xa ta quiriꞌ, ja roj ri nicꞌatzin chi can más nijoyowex 
kawech que chiquiwech conojel ri winak, roma can kayoꞌn kánima riqꞌuin 
jun ex ri xa man jun nakachꞌec chirij.

20 Pero ronojel riꞌ xa man ketzij ta. Xa man quiriꞌ ta. Roma ri Cristo can 
xcꞌastaj-wi chiquicojol ri caminakiꞌ. Ja rajaꞌ ri naꞌey ri xcꞌastaj y romariꞌ 
can xquiecꞌastaj-wi ri chꞌaka chic caminakiꞌ chukaꞌ. 21 Roma jun winak 
xoc-pe ri mac chech-ulef, y konojel xka ri camic pa kawiꞌ. Romariꞌ ri 
Cristo xoc winak y xcꞌastaj chiquicojol ri caminakiꞌ, chi quiriꞌ roj chukaꞌ 
xkojcꞌastaj. 22  Roma ri Adán xyoꞌx ri camic chake konojel. Y roma ri 
Cristo xtakawil ri cꞌaslen ri man niqꞌuis ta. 23  Y ja ri Cristo naꞌey xcꞌastaj. 
Y cuando xtipe chic jun mej (bey), roj ri joj richi chic rajaꞌ xkojcꞌastaj 
chukaꞌ. 24 Y cꞌajariꞌ xtapon ri ruqꞌuisbel kꞌij. Conojel itzel tak espíritus 
xquiechꞌacataj roma ri Cristo, chukaꞌ ri autoridades y ri cꞌo uchukꞌaꞌ pa 
quikꞌaꞌ. Y cꞌajariꞌ xtuyaꞌ ri gobierno che ri Dios ri Rutataꞌ. 25 Cami can 
nicꞌatzin chi ja ri Cristo nibano gobernar, cꞌa xquiechꞌacataj na conojel 
ri itzel yetzꞌeto richi y xquiecꞌueꞌ chuxeꞌ rakan. l 26  Y ri ruqꞌuisbel ri 
xtichꞌacataj, ja ri camic. 27 Ancheꞌl ri nuꞌij chupa rutzij ri Dios, chi ronojel 
xyoꞌx chuxeꞌ rakan ri Cristo. m Y cuando nuꞌij ronojel, can man nuꞌij ta chi 
chukaꞌ ri Dios xoc pa rukꞌaꞌ; man quiriꞌ ta, roma ja ri Dios xyoꞌn lugar che 
chi ronojel nicꞌueꞌ pa rukꞌaꞌ rajaꞌ. 28  Y cuando ronojel jecꞌo yan pa rukꞌaꞌ 
ri Cristo ri Ralcꞌual ri Dios, cꞌajariꞌ ri Cristo xtujach-riꞌ pa rukꞌaꞌ ri Dios ri 
xjacho ronojel pa rukꞌaꞌ, y romariꞌ kꞌalaj chi ri Dios can nim-wi y ja rajaꞌ 
ri xticꞌueꞌ paruiꞌ ronojel.

29 Pero xa ta manak yecꞌastaj ri caminakiꞌ, ¿anchique roma jecꞌo winak 
niquiꞌen bautizar quiꞌ pa quiqꞌuiexel ri quicaminakiꞌ y ri caminakiꞌ riꞌ xa 
man jun mej (bey) chic xquiecꞌastaj? ¿Cꞌo como nicꞌatzin-wi cuando quiriꞌ 
niquiꞌen?

30 Y xa man ta yecꞌastaj ri caminakiꞌ, ¿anchique nicꞌatzin-wi chi roj can 
siempre jojcꞌo pa tak peligros, xe roma nakatzijoj rutzij ri Cristo? 31 Ren 
can kꞌij-kꞌij jincꞌo chech ri camic. Y xa ren nin-ij-e chiwe cami chi ri 
wánima niquicot roma rix xinimaj ri Kajaf Jesucristo, rix iwetaꞌn chi can 
ketzij-wi. Y can ketzij chukaꞌ ri nin-ij chiwe chi can kꞌij-kꞌij jincꞌo chech ri 
camic. 32  Xa ta man jun nicꞌastaj chi nicꞌueꞌ rucꞌaslen, man jun ta rakalen 
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ri yencꞌulumaj. Can man jun ta nicꞌatzin chue ri xincꞌulumaj pa Éfeso. 
Ri winak can xecataj chuij, y can je ancheꞌl itzel tak chicop xquiꞌen xepe 
chuij. Xa más ta utz nakaꞌan ancheꞌl ri niꞌix: Xe kojwaꞌ y kojuqꞌuiaꞌ, roma 
chuaꞌk-cabij xa jojcom. n

33  Man quixsatz (quixsach), man ticꞌuaj-iwiꞌ quiqꞌuin ri itzel quinoꞌj 
(quinaꞌoj), roma xa chꞌanin xtiquiyuj ri inoꞌj (inaꞌoj) rix. 34 Tunaꞌ iwech, 
y man chic tiben imac. Quiriꞌ nin-ij chiwe roma jecꞌo kachꞌalal chiꞌicojol 
ri man qꞌuiy ta quietaꞌn chirij ri Dios, y qꞌuiy ri man jaꞌ ta ri niquitzijoj. 
¡Quixqꞌuix jubaꞌ romariꞌ!

35 Pero xa jecꞌo ri yecꞌutun, ¿anchique cꞌa modo nicꞌastaj jun caminak? 
Y ¿anchique cꞌa nitzuꞌn ri ruchꞌacul? 36  Jun ri ninojin quiriꞌ, xa nacanic. 
Roma jun ijaꞌtzꞌ cꞌo ri nucꞌut chakawech chirij riꞌ. Cuando ri ijaꞌtzꞌ nitic, 
can ancheꞌl nicom nuꞌon, roma can nimuk. Pero can nicꞌatzin nuꞌon 
quiriꞌ, chi quiriꞌ neꞌbos-pe y ntel-pe ri ticoꞌn. 37 Y chukaꞌ ri ijaꞌtzꞌ ri nitic-
ka, man ijaꞌtzꞌ ta chic ri ntel-pe, man quiriꞌ ta; xa jun ticoꞌn ri ntel-pe. 
Y can quiri-wi niquiꞌen conojel ijaꞌtzꞌ ri yetic-ka, trigo o jun chic rech 
ijaꞌtzꞌ. 38  Ja ri Dios ri nibano chi cuando nitic-ka jun rijaꞌtzꞌ trigo pa ulef, 
can trigo ntel-pe. Y quiriꞌ chukaꞌ nibanataj quiqꞌuin conojel ijaꞌtzꞌ. 39 Y 
quiriꞌ chukaꞌ ri kachꞌacul roj winak man junan ta riqꞌuin ri quichꞌacul 
ri chicop, y ri quichꞌacul ri chicop ri cꞌo quixicꞌ man junan ta riqꞌuin ri 
quichꞌacul ri quer y quiriꞌ chukaꞌ ri chꞌaka chic chicop. 40 Y quiriꞌ chukaꞌ 
roj ri jojcꞌo weꞌ chech-ulef, man junan ta kachꞌacul riqꞌuin ri jecꞌo chicaj. 
Roma ri rukꞌij ri kachꞌacul roj man junan ta rukꞌij riqꞌuin ri quichꞌacul 
ri jecꞌo chicaj. 41 Y quiriꞌ chukaꞌ ri kꞌij y ri icꞌ, man junan ta ri quisakil, y 
man junan ta chukaꞌ ri quisakil rejeꞌ riqꞌuin ri quisakil ri chꞌumil. Chukaꞌ 
ri chꞌumil, can man junan ta ri quisakil chiquijunal, can man junan ta 
rusakil jun chꞌumil riqꞌuin jun chic. 42  Y quiriꞌ chukaꞌ xtuꞌon ri quichꞌacul 
ri caminakiꞌ cuando xquiecꞌastaj, man junan ta chic riqꞌuin ri quichꞌacul 
ri xcꞌueꞌ weꞌ chech-ulef. Roma ri quichꞌacul ri xticꞌueꞌ chicaj man xtikꞌey 
ta, man ancheꞌl ta chic ri xcꞌueꞌ weꞌ. 43  Ri quichꞌacul ri xcꞌueꞌ weꞌ chech-
ulef manak rukꞌij, pero ri quichꞌacul ri xticꞌueꞌ cuando xquiecꞌastaj, 
can cꞌo-wi rukꞌij. Ri quichꞌacul ri xcꞌueꞌ weꞌ, manak ruchukꞌaꞌ, pero ri 
quichꞌacul ri xticꞌueꞌ cuando xquiecꞌastaj, can yalan ruchukꞌaꞌ. 44 Ri 
kachꞌacul ri cꞌo cami, xe weꞌ chech-ulef nicꞌatzin-wi chake, pero chi jojbe 
chicaj, nicꞌatzin chi jun-wi chic ri kachꞌacul. Ri kachꞌacul ri xtimuk, can 
richi-wi ri rech-ulef, pero ri nicꞌastaj, can richi-wi ri chicaj.

45 Can quiriꞌ nuꞌij rutzij ri Dios ri tzꞌiban can, chi cuando x-an ri naꞌey 
Adán, ri Dios naꞌey xuꞌon ruchꞌacul y cꞌajariꞌ xuyaꞌ rucꞌaslen, y jun cꞌaslic 
winak xuꞌon ri Adán. o Pero ri jun chic Adán, cꞌo más rakalen roma ja 
rajaꞌ ri Adán richi chicaj. Y man xe ta cꞌo rucꞌaslen, xa can nuyaꞌ chukaꞌ 
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cꞌaslen chi ronojel tiempo; y ri jun chic Adán riꞌ ja ri Cristo. 46  Pero naꞌey 
nicꞌueꞌ ri kachꞌacul chi ri rech-ulef, cꞌajariꞌ nicꞌueꞌ ri kachꞌacul chi chicaj. 
Y man jaꞌ ta ri kachꞌacul chi chicaj ri nicꞌueꞌ naꞌey. 47 Ri naꞌey achi, can 
richi-wi ri rech-ulef, roma riqꞌuin ulef x-an-wi. Pero ri jun chic, can aj-
chicaj-wi. Y ja rajaꞌ ri Cristo ri Ajaf. 48  Roj ri cꞌa jojcꞌo weꞌ chech-ulef, joj 
junan riqꞌuin ri naꞌey achi ri x-an riqꞌuin ulef. Y ri nujach-riꞌ pa rukꞌaꞌ ri 
Cristo, can xtoc ancheꞌl ri Cristo, roma ri Cristo can aj-chicaj-wi. 49 Cami 
roj xa junan kachꞌacul riqꞌuin ri naꞌey achi ri x-an riqꞌuin ulef, pero 
xtapon ri kꞌij cuando ri kachꞌacul xtoc ancheꞌl ruchꞌacul ri Cristo ri can 
aj-chicaj-wi.

50  Wachꞌalal, ren cꞌo ri ninjoꞌ nin-ij chiwe: Chi ri kachꞌacul ri cꞌo 
cami man xteꞌcꞌueꞌ ta riqꞌuin ri Dios chicaj, anchiꞌ ja rajaꞌ ri nibano 
gobernar. Can man nitiquier ta nicꞌueꞌ chiriꞌ, roma ri kachꞌacul xa 
man nilayoj ta, xa nikꞌey. Pero ri Dios can chi ronojel tiempo nuꞌon 
gobernar. 51 Pero ninjoꞌ nin-ij jun tzij chiwe, ri xa cꞌa jubaꞌ tikꞌalajix 
jabel roma ri Dios. Man konojel ta xkojcom, pero konojel xtijalataj 
ri kachꞌacul. 52  Pa ruqꞌuisbel kꞌij cuando xtikꞌajan ri trompeta jaꞌ 
xkojjalataj, y can cꞌajaꞌ xtakanaꞌ xojjalataj yan, roma can pa jun rato, 
ri can ancheꞌl jun ruyupic kawech xkojjalataj. Cuando xtikꞌajan ri 
trompeta, can jaꞌ xquiecꞌastaj ri caminakiꞌ ri xquinimaj-e, y riqꞌuin 
jun chic quichꞌacul ri man nikꞌey ta xquiecꞌastaj. Y jaꞌ xtijalataj chukaꞌ 
quichꞌacul ri cꞌa je qꞌues. p 53  Ri kachꞌacul ri cꞌo cami, xa nikꞌey y 
nichuwir, y romariꞌ nicꞌatzin chi nijalataj. Nicꞌatzin chi nicꞌueꞌ jun 
kachꞌacul ri man nikꞌey ta ni man nichuwir ta. Ri kachꞌacul ri cꞌo 
cami xa nicom, y nicꞌatzin chi nijalataj, chi nicꞌueꞌ jun chic kachꞌacul 
ri manak nicom. 54  Y jaꞌ cuando ri kachꞌacul xtijalataj, y man xtikꞌey 
ta chic, man xtichuwir ta chic, y chukaꞌ man xticom ta chic, jaꞌ 
xtibanataj ri tzꞌiban can chupa ri rutzij ri Dios, cuando nuꞌij: Ri camic 
xchꞌacataj y man jun chic ruchukꞌaꞌ. q 55  Y romariꞌ, ¿cꞌa xtitiquier 
como ri camic chakij? Manak. ¿Cꞌa jecꞌo como mukunic xquieꞌan? 
Man jun chic. r Quiriꞌ nuꞌij ri rutzij ri Dios ri tzꞌiban can. 56  Ja ri mac 
ri nibano chi ri camic nichꞌacon chakij. Y roma roj can cꞌa pa rukꞌaꞌ 
ri mac jojcꞌo-wi, nipe ri ley chi ri Dios, cꞌo ri nuyaꞌ pa kawiꞌ roma 
ri mac ri yekaꞌan. 57 Pero matiox che ri Dios chi rajaꞌ xutak-pe ri 
Kajaf Jesucristo chi jojrucol, y romariꞌ cꞌo kachukꞌaꞌ chirij ri mac y ri 
camic.

58  Y romariꞌ, wachꞌalal ri yalan jixinjoꞌ, nin-ij chiwe: Can tiyaꞌ iwánima 
riqꞌuin ri Dios, y man tiyaꞌ can. Can siempre tibanaꞌ rusamaj ri Ajaf, y 
jabel tibanaꞌ che. Y toka pa iwiꞌ chi ronojel ri samaj ri niben roma ri Ajaf, 
man xe ta quiriꞌ xtiqꞌuis.

1 CORINTIOS 15	�

El Nuevo Testamento en Cakchiquel sur de Sacatepéquez, de Guatemala, 2a ed., © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



429

 

s 16:1 Ro 15:25‑26 t 16:5 Hch 19:21 u 16:8 Lv 23:15‑21 v 16:9 Hch 19:8‑10 
w 16:10 1 Co 4:17 

Ri ofrenda ri nimol chi niyoꞌx chique ri kachꞌalal 
ri jecꞌo pa tenemit Jerusalem

16 �1 Y cami ninjoꞌ yichꞌoꞌn chirij ri ofrenda ri nimol chi niyoꞌx chique 
ri lokꞌolaj tak kachꞌalal ri jecꞌo pa Jerusalem. s Y can ancheꞌl 

ri nuꞌin chique ri kachꞌalal ri jecꞌo pa ronojel Galacia y niquimol-quiꞌ 
pa rubiꞌ ri Dios, can jariꞌ chukaꞌ ninjoꞌ chi niben rix. 2  Ren ninjoꞌ chi ri 
naꞌey kꞌij chi ronojel semanas, rix nimol ri nijoꞌ niya-e. Ri kachꞌalal ri 
xquichꞌec jubaꞌ más, can tiquiyaꞌ jubaꞌ más, y ri kachꞌalal ri can manak 
más xquichꞌec, can tiquitijaꞌ quikꞌij chi niquimol ri niquijoꞌ niquiya-e. Can 
ronojel semanas tibanaꞌ quiriꞌ, chi quiriꞌ cuando ren xquinapon, cꞌo chic 
ronojel y manak chic xtimol cuando xquicꞌue-apo ren iwiqꞌuin. 3  Y cuando 
xquinapon, ja rix ri xquix-in ancuꞌx (anchique) xquieꞌucꞌuan ri i-ofrenda 
chique ri kachꞌalal aj-Jerusalem. Tibana-e qui-cartas ri kachꞌalal chi 
quiriꞌ can kꞌalaj chi ja rejeꞌ ri xeꞌicha-e roma can iwetaꞌn quiwech, y ja 
kachꞌalal riꞌ ri xquientak-e ren. 4 Y xa can nicꞌatzin chi yibe ren chukaꞌ, 
can yibe, xa ja yan chic rejeꞌ xquiebe wiqꞌuin.

Pablo nrojoꞌ nibe pa Corinto
5 Pero ninjoꞌ yikꞌax naꞌey pa Macedonia t y cꞌajariꞌ xquinapon iwiqꞌuin 

rix. 6  Nunojin chi cuando xquinapon, yilayoj jubaꞌ iwiqꞌuin. O xa riqꞌuin 
jubaꞌ xtinkꞌaxaj ri ru-tiempo tef iwiqꞌuin. Y cuando xquinel-e chiriꞌ 
iwiqꞌuin, ri ninjoꞌ ren ja chi yinito-e riqꞌuin ri nicꞌatzin chue chi ri nubey. 
Roma man can ta kꞌalaj anchiꞌ xquibe-wi. 7 Cami, cꞌa man jani ninjoꞌ 
yinapon iwiqꞌuin, roma man ninjoꞌ ta chi xe jun o caꞌiꞌ kꞌij ri yicꞌueꞌ 
iwiqꞌuin. Ren can ninjoꞌ yilayoj jubaꞌ iwiqꞌuin, xa quiriꞌ nrojoꞌ ri Ajaf. 
8  Pero cꞌa ninjoꞌ yicꞌueꞌ pa Éfeso. Cꞌa tikꞌax na ri kanimakꞌej roj israelitas 
rubinan Pentecostés, u cꞌajariꞌ xquibe. 9 Roma ri samaj weꞌ, cꞌa cꞌo. Ri rutzij 
ri Dios ri nintzijoj je qꞌuiy ri man niquijoꞌ ta niquicꞌoxaj, xa can catajinak 
quiyowal, v pero ri Dios rujakon jun nimalaj puerta chinuech weꞌ y can 
kꞌalaj chi can cꞌo rakalen ri samaj ri nin-en.

10 Xa xtapon ri Timoteo iwiqꞌuin, w can utz ticꞌuluꞌ rech. Rajaꞌ can 
rusamaj-wi ri Ajaf nuꞌon, can ancheꞌl nin-en ren. Romariꞌ can utz tibanaꞌ 
riqꞌuin, chi quiriꞌ can utz xtunaꞌ chiꞌicojol. 11 Man ta xtiben che chi can 
manak rukꞌij. Y cuando xtel-pe iwiqꞌuin, tiya-pe ri nicꞌatzin che chi 
ri rubey, chi quiriꞌ can ta xtiquicot cuando xtitzolaj-pe, roma ren can 
xtinyobej-apo quiqꞌuin ri kachꞌalal.

12  Y chirij ri kachꞌalal Apolos ninjoꞌ nin-ij chiwe, chi cami manak 
xtapon iwiqꞌuin, xe xuꞌij chue chi xtibe cuando utz xtuꞌon chech. Ren 
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cꞌo ta ninjoꞌ chi rajaꞌ napon ta junan quiqꞌuin ri kachꞌalal ri xquieꞌapon 
iwiqꞌuin. Can yalan xincꞌutuj favor che chi tibe, pero can man xrojoꞌ ta.

Ri ruqꞌuisbel tak tzij
13  Wachꞌalal, can tibanaꞌ cuenta ri icꞌaslen y chukaꞌ can tiyaꞌ iwánima 

riqꞌuin ri Dios. Man quixtzolaj chiwij, y man tixiꞌj-iwiꞌ, xa can cof 
quixcꞌueꞌ y ticusaj ri uchukꞌaꞌ ri ruyoꞌn ri Dios chiwe. 14 Y ronojel ri niben, 
can cꞌo ta utz nucꞌom-pe chique conojel kachꞌalal, chi quiriꞌ kꞌalaj chi can 
nijo-iwiꞌ.

15 Wachꞌalal, rix iwetaꞌn chi ri kachꞌalal Estéfanas x y ri ru-familia, 
jariꞌ ri naꞌey xquinimaj ri Cristo chiriꞌ pa rech-ulef Acaya, y rejeꞌ can 
riqꞌuin ronojel cánima yequitoꞌ ri lokꞌolaj tak kachꞌalal; roma ja samaj 
riꞌ ri xquichaꞌ y niquiꞌen. 16  Y nin-ij chiwe chi quixniman chique rejeꞌ, 
chukaꞌ chique conojel ri je ancheꞌl rejeꞌ, ri yetoꞌn y niquiꞌen rusamaj ri 
Dios. 17 Ren yalan yiquicot quiqꞌuin ri oxiꞌ kachꞌalal ri xeꞌitak-pe wiqꞌuin, 
ri Estéfanas, ri Fortunato y ri Acaico, roma rejeꞌ can quibanon chue 
ancheꞌl can jixcꞌo-pe chiꞌiwonojel wiqꞌuin. 18  Rejeꞌ can xquiyaꞌ ruchukꞌaꞌ 
wánima y can cꞌo uxlanen xquiyaꞌ che ri wánima y quiriꞌ chukaꞌ xinaꞌ rix. 
Can jabel-wi ri kachꞌalal ri xeꞌicha-pe. Can tiyaꞌ matiox, roma can jecꞌo 
kachꞌalal ri can niquiꞌen ronojel ri niꞌix chique.

19 Ri kachꞌalal ri je quichi ri iglesias ri jecꞌo pa Asia, niquitak-e 
ruxnakil-iwech. Y quiriꞌ chukaꞌ ri kachꞌalal Aquila y ri Priscila y niquitak-e 
ruxnakil-iwech pa rubiꞌ ri Ajaf, can riqꞌuin ronojel cánima niquitak-e. 
Chukaꞌ ri kachꞌalal ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios pa cocho rejeꞌ, can 
riqꞌuin ronojel cánima niquitak-e ruxnakil-iwech. 20 Conojel kachꞌalal 
niquitak-e ruxnakil-iwech. Y chukaꞌ nin-ij chiwe chi tiyaꞌ ruxnakil-iwech 
chiꞌijunal y can titzꞌubaj-iwiꞌ pa rubiꞌ ri Ajaf Dios.

21 Ren Pablo nintak-e ruxnakil-iwech. Y titzuꞌ ri ruqꞌuisbel parte che ri 
carta reꞌ, can riqꞌuin nukꞌaꞌ ren xin-en-wi-e.

22  Y xa cꞌo jun kachꞌalal man nrojoꞌ ta ri Ajaf Jesucristo, tika ri castigo 
pa ruwiꞌ. Ri Ajaf xa ya nipe.

23  Ri ru-bendición ri Ajaf Jesucristo xticꞌueꞌ ta iwiqꞌuin chiꞌiwonojel.
24 Ren can yalan jixinjoꞌ chiꞌiwonojel, roma xa can konojel joj richi chic 

ri Cristo Jesús. Amén. 
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